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TEMOIGNAGES.
¢ Potr La Gazerre pr Montui'an”

11 Bibliothéquz Canadienne. Szmedi derrder, a poru le numds
¥o de cette pullication pour le mois de Septembie. M. BIRAUD, son
infatigable autenr,w’a ricn épargné peur le rendve intéressant ot digne
de lui.  Les progrés rapides qida fails cct cuvrage, depuis plusicurs
mois, deivent avoir augmenté le nombre de ses patrons.  Ami de la
Littérature et des sciences, qui y sont traitdes avee gotdy je scukaite
que tous cenr qui sont en flat d’apprécier le mérite premnent Uouvra-
ge sous leur protection: pard ils se feront honneur d eux-mémes, d leur
Pays, et @ ceux qui travaillent @ lui élever un monyment littéraire,
Je ne parlerai pas des morceaux contenus dans ce numéro en particus
lier; je me borncrai @ dive qu'ils sont tous, prose ét vers, bien choi=
sis ef dignes d’étre offerts avx amatewrs.  Cest avee plaisir que je
wois mes conciloyens commencer @ écrive pour le public: on trouve
dans la publication en question des échantillons dela littérature de
rofre pays, qui font honneur @ leurs talens..... La Bibliothéque
Canadienne es/ le canal propre pour communiguer nos cssais aux hae
bitans des Canadas et des pays étrangers.”

Extrait de la Gazette de Québee du 15 Octobre 1826.

% Nous wvenons de recevois le e numéro du Journal de Médecine
de Québec, et le 5 numéro du 3¢ wolume de la Bibliothéque Caradi-
enne. Les compositions originales et le choix des matiéres étrangéres
admiscs dans ces publications, montrent des talens, des connaissances
et du gotit, Le succés qu'clles ont eu jusqilic a réalisé pleinement,
a ce que nous croyous, les espérances de lewrs auteurs, et a fourni la
prewve d'un désir croissant pour Uinstruction dans co pays. Le suce
eés des ces ouvrages montre aussi que la généralité des lecteurs préfé-
vent & des-sentimens vaporeux ef exagérés, & un style verbeuxr et con=

Jus, ce qui est substanciel et avoué par le lon-sens” ’ .

A ces témoignages publics nous en powrrions joindre de privés dont
nous pourrions nous honorer également: nous nous contenterons du
suivant, extrait d‘une lettre datée de Québec, le 20 Octobre
1326: ¢« Potre Bibliothéque $'enrichit lous les jours, Elle est,
mon avis, l'ouvrage le mieur adapté aux besoins, et aux circonstances
de notrejeune pays. Continuez denous instruire et de nous amuser s
C'est votre motto; et vous avez atteint votre but et rempli votre tiche.”

Avec ces recommandations et celles que nous, pourrions encore pros
duire, nous prenons ly, liberté d'adresser de nouveau ézotre.Journalé
quelques personncs notables qui probabiement nont pas encore ew ocs
casion de le voir. '
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M. Ro»rnrr, sonseiller d'état, qui avait été nommé Intendant
de Justice, Police, Finance et Marine pour la Nouvelle France,
var provisions datées du 21 Mars 1663, ne vint point en Cana<
da; et M. TaLow, qui y arriva en 1665, cst le premier qui exer-.
¢a cet emploi dans ce pays.

M. Gaudais, d’aprés ordre exprés qu'il en avait, retourna en
France par les mémes vaisseaux qui Pavaient amené a Québec,
pour rendre compte au roi de I'état du pays, I'informer de la con-
duite de I'évéque et des ecclésiastiques; de Veffet qu’aurait pro-
duit Pétablissement du conseil; de ce qutil y avait ‘de fondé dans
les plaintes portées contre le baron d’Avaugour, et de la maniére
dont M. de Mr'sy aurait été re¢n. 1l patrait que ce commissaire
s’acquitta de sa charge en honnéte homme, et que tout se passa &
la satisfaction des parties, M. d’Avaugour lui-méme, 4 qui on
ne pouvait reprocher qu'un peu trop de prévention et d'opinia-
treté, parut fort content de son rappel, qu’il avait lui-méme de-
mandé. . T

Cependant les Iroquois étaient toujours armés; mais ils ne se
montraient pas dans lagolonie. Ils voulaient voir, en apparence,
quel effet produiraient par rapport a eux les changemens qu‘on y
avait faits, et les secours qu’on y avait requs. Pourtant Garakon-
thié ne cessait point de travailler 4 la paix, et la conduite qu’il a=
vait tenue dans tous les tems donnait lien d‘espérer qu'on trouve-
rait toujours en lui une ressource assurée contre les caprices et la
1égéreté de sa nation. Il avait de nouveau rassemblé les prison-
niers francgais qui se trouvaient dans les cantons, et les avait en+
voyés & Québec escortés par trente Onnontaguéds. _

Ceux-ci voyageaient avec toute la sécurité que devait leur in-
spirer une pareille commission; ils furent néanmoins surpris par
un parti d‘Algenquins qui les prirent pour des ennemis, et ne ba-
lancérent point 4 les attaquer. Plusieurs furent tués, et les au-
tres obligés de prendre la fuite. Les Francgais mémes eurent bien
de la peine 4 séchapper dans ce désordre. 1l y avait lieu de
craindre qite ce malentendu n‘eiit des suites encore plus funestes;
mais Garakonthié parvint 4 faire entendre raison aux Onnonta-

1€s. )

" Quelques mois aprés, on fut agréablement surpris a Québec,
d'y voir arriver le chef goyogouin dont il a déja été parlé, lequel,
sans faire mention de la rencontre des Algonquins, présenta a M.
de Mésy des colliers de la part de tous les cantons, 4 la réserve
de celui d’Onneyouth, et protesta de la sincére disposition ot ils
&taient de vivre en paix avec lui. Ce général lui fit 'accueil fa~
vorable qu’il méritait; mais il lui dit que ses prédécesseurs ayant
&é si souvent trompés par de pareilles propasitions, il y aurait
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pour lui de Iimprudence de compter sur la bonne foi et la sincé-
rité de sa nation; et il lui laissa entrevoir que son dessein était
pris de mettre dans Pimpuissance de remuer et de nuire un enne-
mi si souvent reconcilié en apparence, et toujours irréconciable
en réalité,

M. de Mésy le prenait sur ce ton élevé parce qu’il se sentait dé-
ja fort, et qu'il s‘attendait & I’étre bientot encore davantage.~—
Mais il'survint, cette méme année, dans le voisinage des cantons,
un évenement qui changea un peu la position o ils se trouvaient
par rapport i la colonie frangaise.. Les Anglais étant- devenus
maitres de la Noavelle-Belgique, qui avait appartenu jusqu’alors
a la Hollainde, les Iroquois ne tardérent pas a s’appercevoir de
Ifantipathié et de 'animosité des deux nations entre lesquelles ils
se trouvaiént situés, et ils sentirent que ces dispositions leur fe-
raient toujours trouver dans Pune des secours capables de les ga-
rantir de 'oppression dé l‘autre.

Cependant laccord qu'on se flattait d’avoir établi en Canada,
gar les changemens qu’on venait d’y faire, ne fut pas de longue

urée: M. de Mésy, qui avait été nommé gouverneur 4 la recom-
mandation de I'évéque de Pétrée, comme M. d’ Avaugour avait été
rappellé 4 sa demande, se brouilla, tout religieux qu’il était, avec
ce prélat, et, au rapport de Charlevoix, avec la plupart des gens
en place de la colonie, entr’autres, les sieurs de ViLLERAY, con-
seiller, et BourpoN, procureur-général, qu'il fit embarquer, dit-
il, sans ancune forme dé justice.. Pour juger qui avait le plus de
tort, du gouverneur, ou de I%véque, (car nous avons peine &
croire que 'un ou l'autre fiit tout-a-fait exempt de blime,) dans
ce différent, il faudrait avoir sous les yeux, ce qui nous manque,
les mémoires qui s‘écrivirent de part et d'autre, et ¢ui-partagérent
alors 1‘opinion-publique. Charlevoix dit que 1%véque de Pétrée
avangait contre le gouverneur des faits graves,. sans mentionner
quels éfaient ces faits; M: de Mésy se plaignait surtout de la
grande influence qu’avaient les jésuites dans la colonie: peut-étre
accusait-il ces religienx d’abuser de cette influence, et M. de Pé-
trée de les soutenir. Cfest du moins ce que Charlévoix donne &
entendre, en disant que le gouverneur, en récriminant, ne se dis~
culpait pas. Quoiqu’il en soit, le prélat soutenu de la majorité
du conseil, I‘emporta encore une fois, 4 la cour dé France, et M..
de Mésy fut rappellé. :

"On lui donna pour successeur Daniel de Re'mr, seigneur de
CouscELLES, officier de mérite et d’expérience; et M. Robert fiit
remplacé par M. Tdlon, intendant 'en Hainaut. Les provisions
de ces messieurs étaient accompagnées d'une commission parti~
culiére, pour informer, conjointement avec Aléxandre de. Prou-
VILLE, mafquis de Tracy, nommé, depuis quelque temps,_ vice-
roi en Amériqie, contre M. de Mésy, avec ordre, au cas qu'il fat
trouvé coupable des’ faits dont il était accusé, de larréter et de



¢ Histoire du Canada..

lui faire son procés.  Enfin les ordres furent donnés pour lever
de nouveaux colons, et faire embarquer le régiment de Cariznan-
Saliéres, qui arrivait de Hongrie, ou il s%tait fort distingué Jdans
la guerre contre les Turcs. M. de Tracy, qui evait été aux lies
frangises avant de venir en Canada, arriva a Québec, au mois de
Juin 1663, avee quelques compagnies du régiment de Carignan:
il détacha unc partie de ses soldats, avec des sauvages, sous la
conduite du capitaine TiLLy pE REPEXTIGNY, pour donner la
chasse aux Iroquois, qui avaient recommencé leurs courses, Il
w'en fullut pas davantage pour obliger ces barbares 4 fuire retraite,,
et a délivrer la colonie de leur présence.

Le reste du régiment de Carignan, a quelques compagnies prés,.
arriva avec M. DE SALIERES, qui en était colonel, sur une esca~
dre qui portait aussi MM. de Courcelles et Talon, un grand
nombre de familles, quantité d’artisans et d‘engagés, les premiers.
chevaux qu'on ait vus en Canada, des beeufs, des moutons, &e.
en un mot, une colonie plus considérable que celle quéon venait
renforcer. . '

Dés que le vice-roi eut recu ees secours, il se mit a la téte de-

toutes les troupes, et les mena a l‘entrée de la riviére de Riche-.
lien, cti il les fit travailler en méme tems a la construction de trois
forts. Le premier fut placé a Pendroit méme ou avait été celui
de Richelieu, bati par le chevalier de Montmagny, et dont il ne
restait plus guére que les ruines, M. de SorEL, capitaine au ré-.
giment de Carignan, qui en fut chargé, et y fut laissé pour come-
mandant, lui donna son nom. Le second fut béfi au pied du ra-
pide de la riviére Richelieus; M. pE CHAMBLY, capitaine au méme
régiment, en eut la direction et le commandement, et le nom de-
St-Louis, qu'on lui donna d’abord, se changea bientdt en celui de
cet officier. M. de Saliéres se chargea du troisi¢me, qu’il fit con-.
struire trois lieues plus haut que le second, sur la méme rivierey
il le nomma fort de Ste-Thérése, et y choisit son poste..
s Ces ouvrages, qui furent exécutés-avec une diligence extréme,,
intimidérent d‘abord les Iroquois, surtout les Agniers, et leur bou-.
chérent le passage principal et ordinaire pour entrer dans la co-
Jonie; mais ces barbares ne tarderent pas a s‘en ouvrir plusieurs
autres; et I'on reconnut bientét quon eit pu choisir- pour quel-
ques uns de ces forts des emplacemens plus eonvenables, et quéen
les répartissant sur des points plus différents et plus éloignés lun
de lautre, on et protégé la colonie d’une maniere plus eflicace.
et plus permanente.

Pendant quéon était ainsi occupé a se mettre & convert des in-
cursions des [roquois, M. Talon ne demeurait pas oisif 8 Québec:
3l sintruisit parfaitement de la nature, des ressources et des for-
ces.du pays, et bientit il eut achevé un mémoire. qu’il adressa a
M. Coreert. 1l lui apprenait que’ M. de Mé:y éta’t mort avant
que la nouvelle de son rappel fut arrivée en Canada; quil avait été
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jugé & propos, entre M. de Tracy, M. de Courcelles et lui, de ne
point informer contre la conduite de ce gouverneur; et que 1%-
véque de Pétrée, les ecclésiastiques, le conseil supérieur, en un
mot, tous ceux (ui s‘étaient déclarées ses parties, n‘ayant point
fait de nouvelles instances 4 ce sujet, ils avaient cru que le roi ne
trouverait pas mauvais que ses fautes fussent ensevelies avec lui
dans son tombeau.

Il parlait ensuite de M. de Tracy, et disait que I'dge et les in=
firmités de ce vice-roi faisaient beaucoup oraindre que le pays ne
le possédat pas longtems; que son grand taleist pour emploi que
le roi lui avait donné le rendait néanmoins trés nécessaire a la Nou-
velle-France; et que supposé qu'il demanaat son congé, son avis
était que sa majesté ne lui donniit pas le dégout d‘un refus, mais
Pengagedt & continuer ses services, en lui laissant la liberté du
retour, et en témoignant qu'il lui ferait plaisir de n’en user, qu‘a-
prés avoir reconnu que son absence ne serait point préjudiciable
aux affaires de la colonie..

M. Talon s’expliquait ensuite en peu de mots, sur le compte
de M. de Courcelles, et faisait aussi de lui un fort bel éloge, dont
il ne rabattit rien, dit Charlevoix, dans le tems méme des démélés
qu'il eut dans la suite avec ce gouverneur. Lnfin, il disait nette-
ment a M. Colbert, qu'il ne connaissait point, pour un grand mi-
nistre comme lui, de plus gloricuse occupation que les soins qu'il
donnerait au Canada, n'y ayant point, dans ' Amérique, de pays
qui pit devenir plus utile 4 la France..

¢ Mais, continue-t-il, si sa majesté veut faire quelque chose du
¢ Canada, il me parait qu'elle ne réussira, quen le retirant des
¢ mains de la compagnie des Indes Orientales, (dans lesquelles il
& était passé par suite de la renonciation de celle des cent asso-
¢ ciés; *) et qu'en y donnant une grande liberté de commerce aux
¢ habitans, a I‘exclusion- des seuls étrangers. Si au contraire,
s elle ne regarde ce pays que comme un lieu de commerce propre
4 celui des pelleteries, et au débit de quelques denrées, qui sor-
¢ tent dit royaume, 'émolument qui en peut revénir ne vaut pas
% son application,.et mérite trés peu la votre. Ainsi, il semble-
¢ rait plus utile d’en laisser Pentiére direction a la compagnie,
¢ en la maniére qu'elle a celle des Iles. Le roi, en prenant ce
& parti, pourrait compter de perdre cette colonie; car sur la pre-
“ miére déclaration que la compagnie a-faite, de ne souffrir au-
¢ cune liberté de commerce, et de ne pas permettre aux habitans de

Sm———— -

® (es associes se trouvent rédaits & trente-cing, avaient remis, cammeon I'a vo
plus hant . purement et simplement, en 1662, tousleurs droits au rei, qui, peu do
tems aprés, comprit ia Nouvelle-France dens Ia concession qu'il avait faite des co-
lonies de I’ Amériqueen faveur de la Compagnie- des Indes, avec le droit de nom-
mer le gouverneur et tous les officiers. Mais comme cette compagnie n’avait pas
encore assez de connaissance des sujets propres & remplir les premiers postes, elle
pria le roi I’y pourvoir, jusqu’a cs qu'elle {ut en état d’user de son privilége.
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“faire venir pour leur compte des denrées de France, méme pour
“ leur subsistance, tout le monde a été révolté. La compagnie,
¢ par cette conduite, profitera beaucoup en dégraissant le pays, et
“ non seulement lui Otera le moyen de subsister, mais sera un,
% obstacle essentiel a son &tablissement.”

Vers la fin de Décembre, M. de Tracy étant de retour & Qué-.
bec, Garakontié y arriva avec des députés de son canton et de
ceux \de Goyogouin et de Tsonnonthouan. 1 fit de beaux pré-
sens a ce genéral, et I'assura de la parfaite soumission des trois
cantons. Il parla avec autant de dignité que de modestie des ser-
vices qu'il avait rendus aux Francais; et pleura, a la maniére de
son pays, le P. Lemoyne, mort depuis peu, et dit & ce sujet des
choses si touchantes et si spirituelles, que le vice-roi et tous les
assistans en furent étonnés, 1l conclut en demandant la paix, et
la liberté de tous les prisonniers que les Francais avaient faits sur
les trois cantons, depuis le dernier échange. il

M. de Tracy Pécouta avec bonté, et lui fit en particulier et en.
public beaucoup d’amitié. 11 lui accorda toutes ses demandes, 4
des conditions raisonables, et il le congédia, ainsi que les autres
députés, chargé de présens. Le silence des Agniers et des On-.
neyouths, en cette rencontre, et plus encore leur conduite passée,
ne laissaient aucun doute sur leur mauvaise volonté. Il fut donc
résolu d’aller au plutdt leur apprendre quon était en état de les
punir de leurs insultes et de lenrs perfidies, Deux corps de trou-
pes furent commandés pour aller leur donner la chasse: M. de
Courcelles se mit a la téte dupremier, qui étaitle plus considéra-
ble; le second marcha sous les ordres de M. de Sorel..

Les Onneyouths, instryits de ces préparatifs, en furent alarmés,
et envoyérent des députés a Québec, pour détourner I'orage qui
Jes menagait, Il parait méme que ces députés avaient un plein
pouvoir pour agir au nom des Agniers, qui néanmoins avaient en-
core des partis en campagne. Un de ces partis surprit et tua trojs.
officiers, MM. de Cuazy, Cuamat et MARIN, dont le premier é-
tait neveu du vice-roi.. Ce funeste accident, et plus encore Pinso-.
lence brutale d’un chef agnier, firent rompre la négociation ep-.
tammcée par les Onneyouths. ' )

M. de Sorel étant sur le point de tomber sur une bourgade du.
canton d'Agnier, rencontra une troupe de guerriers de ce canton
qui avaient a leur téte le Bétard flamand.” I1 se disposait 4 les
cbarger, lorsque ce capitaine, se sentant fort inférieur aux Fran-.

ais, et ne voyant nul moyen d'échapper, prit le parti d’aborder

. de Sorel, et lui dit d’un air fort assuré, qu’il-allait a Québec,
traiter de la paix avec le vice-roi. M. de Sorelle crut et le con-
duisit lui-méme a8 M. de Tracy, qui le recut bien. Un autre chef
agnier arriva & Québec, peu de jours apres, et se donna aussi pour
up député de son canton.” ©On ne douta point alors que les A-
gniers ne fusserit véritablement disposés & Ia paix.  Mals un jour
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que lo vice-roi avait invité les deux prétendus députés 4 sa table,
le discours étant tombé sur la mort de M. de Chazy, le chef a-

nier, levant le bras, dit que c’était ce bras méme qui avait cassé
a téte au jeune officier. ¢ Ce bras ne cassera plus la téte & per-
sonne,” répartit M. de Tracy; et il le fit étrangler sur le champ,
par le bourreau, en présence du Batard flamand, qu'il ratint pri-
sonnier.

D’un autre c6té, M. de Courcelles, qui ne savait rien de ce qui
se passait dans la capitale, était entré dans le canton d’Agnier:
mais avant de commencer, les hostilités, il avait jugé a propos d’al-
ler s’aboucher avec le commandant de Corlar, bourgade de la Nou-
velle-York, et il avait tiré parole de cet officier qu’il ne donnerait
aucun secours aux Iroquois. Il souffrit beancoup dans cette expé~
dition, qu'il fit au cceur de Thiver, les raquettes aux pieds, et por-
tant lui-méme ses provisions et ses armes, comme le derpier des
soldats, dont plusieuts qui étaient nouvellement arrivés de France,
furent estropiés par le froid. En choisissant ce temps pour aller,
porter la guerre chez les Agniers, M. de Courcelles s'était sans.
doute attendu 4 les surprendre; mais il sappercut bientét qu'il
sétait trompé. Il trouva toutes les bourgades abandonnées: les
vieillards, les femmes et les enfans s’étaient mis en sureté dans les
bois, et tous les guerriers avaient marché contre d’autres tribus
sauvages, en attendant V'issue des .négociations commencées par
les Onneyouths. Il y eut néanmoins quelques escarmouches pen-
dant la nuit, avec des coureurs agniers, dont quelques uns furent
tués, et d’autres faits prisonniers. Aucun Frangais ne fut tué ni
blessé; mais un officier et quatre ou cing soldats périrent dans le
cours de Pexpédition, apparemment de ficid et de fatigue.

’ ; (A4 Continuer. ). ‘
i

ESQUISSE DE. LA CCNSTITUTION BRITANNIQUE..

( Par un Canadicn. )

C’ETAr? une chose curieuse, dans les premiers tems de la réva-.
lution francaise, d’entendre tout le monde se servir du mot de
Constitution, et lorsquéon demandait une définition de ce mot, il
ne se trouvait personne qui pit gn donner une satisfaisante. La
plus grande preuve de I'ignorance générale a cet égard, était P'as-
sertion hardiment avancée, que la France r’avait pas de constitu-
tion, qu'une population d’au-deld de vingt millions d’4mes avait
pu subsister comme nation, pendant plas de quatorze siécles, et
cela constamment sous un gouvernement monarchique hérédi-
taire, suivant des lois communes et bien définies; le souverain
Jouissant d’un pouvoir qui,tout absolu qu’il paraissait étre, était ce-.
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pendant déterminé et restreint dans de certaines bornes, qui en.
prévenaient les abus; et si ces bornes étaient quelquefois outre-.
passées, le despotisme moinentané qui en résultait ne pouvait
Jamais dégénérer en tyrannie.. Mais, sans contredit, la plus gran-
de preuve que la France jouissait méme d’une bonne constituti-
on, c'est quaucune de ces convulsicns civiles, que, comme toutes
les autres nations, elle a quelqud fois éproavées, na jamais pu Fal--
térer, ni meme Pébranler.. E'hérddité de la souveraineté, suivant
Yordre de primogéniture, et a I exclusion des femmes, n’a jamais
€té intevrowipue, et elie a résisté aux armes victorieuses des Ane
glais ddi maitres de presque toute la France, et aux puissants ef-
forts de Ia Ligue, et aux Espagnols soutenant la cause de sujets

Svoltés.. Il est a croire que tel serait encore I'état de la France,,
malgré les ¢conomistes, les philosophes et les philanthropes mo-.
dernes, malgré les charlatans politiques, dont Lineptie est actuel-
Jement recomnue de tout homme doué du plus simple bon-sens, si:
Ia bonté excessive de Louvis X VI ne se fut pas laissée persuader
de faire expérience de leurs prescriptions pernicieuses.. En fai~-
sant le sacrifice des pouvoirs qu'il tenait de la constitution méme, .
il I’a cn effet renversée, et elle I'a écrasé sous ses ruines. *

Il n’en étai* pas de méme, a ces époques reculées, de I’Angle-.
terre: ¢’était de ce pays la qu'on pouvait dire alors qu'il navait
pas de constitution; témoin ces révolutions sanglantes, qui n’ont
cessé de I'agiter , jusquwa I'abdication pusillanime de Jacgues II.
Avant la mémorable année de 1688, I'autorité était constamment
Je résultat de la force:- elle passait continuellement des mains du
30l a celies de ses barons révoltés, ou était envahie par un clergé
ambiticux, La couronne appartenait au plus rusé, ou au plus.
fori, et le sujet qui pour sa loyauté, était élevs aux plus hautes di--
gnités, sous un régne, se voyait trainer au supplice sous un rivak
heureux, wsurpateur de cefte couronne, qui semblait n’apparte--
nir a personne, et étre la résempeise de Faudace et du crime.—
Clest cependant de cet état de désorganisation et de désordre que,.
semblable a Minerve, cette constitution dont Fempire britannique
Jouit actuellement, qui I'a conduit au phlus haut degré de prospé-.
Fité, et qui fzit I'eavie et Padmiration de tont le monde, est sortie
tout i coup, sans convuision, et dans teuté sa perfecticn..

<ai dit, plus haut, et je ne crains pas de Ie répéter, que ce mot.
dc constitution Wayant, que je sache, jamais été bien clairement
défini, ne peut présenter en général qu'une idée vague et indéser~

* Tn convoquant les étate pénéranx, Lous XVE ne fit qne se <onformer i 'wn:
dve actickes de n constitutine dont partle notre auteur; et, au contraire de ce que
it ich oot ércivain, tous Y5 hons esprits nous semhlent persundés que les abus da
pout oir abitaire, ta corruption -des meenss publignes et privees, le :gm.pillng!: ;lel
deniere pubiics, et conseq tle délabrement des §i . &c.en aient r
& an tel point, que ssas une révolation, ta Urance ae pouvait plus subsistcr comme
®ation.
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mine. Je vais donc hazarder une définition de ce mot, qui, si’
elle n'est pas absolument compléte, renfermera an moins, dans.
des Bornes plusiesseirles, lidde quiy estattachée.  Je dirai done
que par le motYonstitution dowt Sentendre la coordination de tors.
Lss dlémens organigues qui entrent dars la compesition dun tout, de
mani‘re qilils tendent, tous & wir Lut unigue, el que par lhamonie ot
la véqularitd de lews fonctions respectives, (existence of la durde de
ce tout soient assurécs ct. consoliders.

Tout ke nionde, en ouvrant une montre, peut facilement se
mettre su fait du mécanisme de son orgenisation; mais il n'ap-
partiendra qua Uhorloger consommé, apiés Pexamen des élémens
qui composent ce méeanisme, de prouoncer sur la bonne ou mau-
vaise censtitution de la montre, non sculement d’aprés leur coer-
dination générale, mais encere d*apres leurs qualités individuelles.
Quard nous voyons un hemme joui=sant généralement d’une bon-
ne santé, nous disens qu'il est d'une bonne constitution, c’est- -
dire que teus ses organes vitaux ont les qualiiés requises pour les
fonctions qui leur sont assigndes; si, au contraire, sa santé r:ous pa-
rait languissante, nous pronongons hardiment qu’il y a quelqgue vice
dans sa constituticn;. mais le mcdecin seul peut découvrir Gucl est
Yorgane affecté de ce vice..

1l en cotde miéme de la constitution politique d’un état, et prin-.
cipalement de celle de Pempire britannique.. En lisant Blackstone
et Delolme, il west pas difiicile de se former e Forganisation de
cette dernicre une idée suflisznte pour nous la faire admirer. Ces
auteurs neus en montrent tous les ressorts apparents, tous les or-
gaunes contituagts, nous indiquent méme leurs. fonctions respec-
tives: ils exposent a notre vue une machine aussi magnifique que
compliqude, en spparence, et qui parait étre Ieffet de I'esprit phi-
losophique le plus prefond.  Mais transportez-la, telle gue dé-.
crite par eux, dans tout auire pays, et vous vous appercevrez
bientot quesa marche sera irrégulicre, et que, par conséquent, clle
ne doit pas son succés, en Angleterre, a sa seule organisation.—
On verra qu’il lui manque quelque chose, comme qui dirait, de
Jocal, et que, comme un tendre exotique, elle ne peut fleurir-
dans sa perfection que sur le sol britannique.  En effet, clle est
une production naturelle de I'Angleterre; clle y a pris racine del-
le-méme, et elle n’a di sa maturité gu'aux flots de sang dont elle
a été arvosée.  Nul &tre vivant n’en a congu le plan; il s'est mon-
tré et développé de soi-méme, et tout le mérite est d'avoir sn sai-
sir le moment de se 'appreprizr peur tovjours.  Clest done dans
Ja suite des évenemens qui 'ont produite, c’est donc dans Ihistoire
de I’ Angleterre que nous en devons chercher et Torigine et les
progrés, et non chez les Germains, les Romains et les Grees. Je
vais donc tracer une csquisse rapide de cette origine et de ces
progres, ou plutot de ces évenemens qui ont naturellement con-
duit & l‘organisation, pour ainsi dire physique, de cette admirable,
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mais, je le crains, inimitable constitution. Je dis inimitable, car-
je crois fermement qu'elle ne peut résulter, dans aucun pays, que
des mémes causes Tli y ont conduit, en Argleterre, et il n’est
guere probable que les mémes causes puissent encore se présen-
ter.

Tout le monde connait ce trépied politique, d’une solidité a
toute épreuve, sur lequel s’éléve la constitution britannique dans
toute sa majesté: cette trinité sociale, dans laquelle réside la toute-
puissance nationale; ce principe créateur, protecteur et vigilant,
dont l'influence bienfaisante se répand sur les quatre parties dia
globe. Cc¢est donc dans la réunion et le concours d’actions du roi,
de la chambre haute ou des pairs, et de la chambre des commu-
nes, que consiste l'essence de la constitution britannique. Mais
comme il a été dit plus haut, cette combinaison nest pas I'inven-
tion du génie philosophique, mais bien le résultat d'une suite d’é-
venemens qui en avaient prouvé la nécessité.,. Essayons de les
tracer rapidement.

Je ne remonterai pas plus haut que le régne dé GuiLLavmME le
Conquérant; tout ce qui le précéde ne présentant que des conjec-
tures fondées sur des traditions monacales. Ce prince usa du
droit de conquéte, et s'appropriant les domaines des vaincus, il en
garda uné partie pour lui, et distribua le reste 4 ses compagnons
d’armes. Dans ces temps reculés, le systéme 1éodal était pres-
que le seul connu; et en vertu de ce systéme, Phabitant du do-
inaine faisait partie intégrante de la propriété seigneuriale, sous
la dénomination de serfs: il existait cependaut un intermédiaire
entre le seigneur et les serfs, lequel consistait dans les vassaux, les
seigneurs eux-mémes étant distingués par Pappellation de grands
vassaux de la couronne.. En cette quelité, ils étaient tenus a de
certains services et autres redcvances envers le roi, et ils en exi-
geaient eux-mémes de semblables de leurs vassaux, proportionné-
ment aux portions de leurs domaines qu'ils leur concédaient, en
les tirant de leur condition de serfs.

Les voyages que Guillaume était souvent obligé de faire dans ses
états du continent donnaient lien a des révoltes fréquentes, qu'il
ne manguait pas de punir, a son retour, par la confiscation des
terres des indigénes; et ces confiscations tournaient toujours au
profit des grands de sa cour et de ses favoris.. Ainsi aggrandis
ces seigneurs, avec la force se sentirent la volonté de secouer le
joug de P'autorité royale; d’ou s'en suivit une lutte sanglante et
presque continuelle entre le sor:verain et les barons, sous les suc-.
cesseurs de Guillaume. L’influence ecclésiastique dalors faisaijt

encher-la balance en faveur du c6té oi ellé se portait;- et comme

"autorité n’avait d’autre base que la force, dés que le parti con-.
quis avait recouvré la sienne, il prenait sa revanche, et-conquérait
a son tour. On ne peut donc encore appercevoir dans cet état de
choses, aucune base constitutionnelle; car Poligarchie différe de
bien peu de Ianarchie,
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Mais les croisades, en ouvrant des communications élcignées,
donnérent Y'essor aux spéculations commerciales. Le résultat de
ces spéculations fut une augmentation de richesses qui, aprés avoir
donné elles-mémes naissance a Uindustrie manufacturicre, en reti-
rérent de nouveaux alimens. ‘Cette industrie attira les habitans
de leur servitude territoriale dans les villes, auxquelles la riches-
se procura non seulement des franchises et des immunités, mais
encore leur aequit une influence politique qui les faisait recher-
cher par les parties opposées. Ce fut vers ceite époque que la
force arracha d’un Toi pusillanime la signature de ce quon ap-
pelle emphatiquement la Grande Charte (Magna Charta,) et
w’on nous représente comme l'origine de notre constitution.—
auant a moi, je 0’y trouve pas la moindfe apparence d’une base
constitutionnelle. "Clest encore la force qui dicte a la faiblesse:
ce sont des barons victorieux qui dictent des lois au roi vaincu et
le dépouillent d'une partie de son autorité, pour augmenter la leur.
Tout pour eux, rien pour le peuple. Il n’y eut pas un seul de ces
barous auquel il vint d Pesprit d’affranchir ses vassaux et ses serfs,
g4, de les faire participer aux prétendus droits extorqués a I'enne-
mi abbattu. TCette assertion paraitra sans doute hasardée; mais
il suflira de référer anx évenemens subséquents, Si par cette
charte si fameuse, la constitution britannique eilt été consommdée,
comment se serait-il fait que les guerres civiles n'eussent pas dés
lors cessé? car le but et I'effet d’une constitution ést d’établir Por-
dre social et de créer les pouvoirs nécessaires et suffisants pour l&
maintenir. HEeNrY V111 et ELisapeTH possédérent un pouveir
aussi absolu que Lotrs XIV lui-méme. Mais revenons sur nos
pas. L'effet de cet abandon forcé des principales sourees de I'au-
torité royale ne mianqua pas de sc faire sentir. Les successeurs
du faible monarque, impatients du joug qu'il leur avait laissé en
héritage, chercherent a le briser; et ils ne virent d’autre moyed
@y réussir que celui de s’étayer de Pinfluerice toujours croissante
des villes. Ficres de leur importance, elles mirent un prix a las-
sistance quon leur demandait, et ce prix fut leur admission régu-
liére dans le grand conseil national, comme le troisi¢me état, se
réservant toutefois le droit exclusif de se taxer elles-mémes. Tel-
le fut Porigine de la chambre des commures, qui n’existait pas a-
vant cette époque, quoiqu’il soit vrai que les rois appellassent quel-
quefois a leurs conseils des personnes sages et discrétes, tirées des
villes, et que StMoN bE MoNTFORT, sous Hexry 111, les efit in-
troduites dans le parlement, pour se soutenir dans Iautorité qu'il
avait usurpde. '
Mais cette innovation n’établit pas encore la constitution. An .
contraire, la création de ce nouveau pouvoir ne fit, pour un temps,
qu’enfanter de nouveaux désordres.
" La réformation et ouverture des cloitres, qui en fut la consé-
quence immédiate, disséminérent les connaissances qui, jusque
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13, étaient restées comme emprisonnées dans leur enceinte.  Cet
acaoisserr ent de Jumiéres ajouta 4 Pinfluence des communes, et
Teur pouvoir devint si redoutable, que pour leur résister, il s'établit
une ligue entre le roi et Ies nobles. e cette maniére, Pautorité
royale conserva sa plénitude, scus les rois qui surent la manier.

L’avénement des Stuarts au wone d’Angleterre fut cemime le
signal de la lutte entre la couronne et les cemmunes.  Jacgues I
porta dans les discussions politiques ’zlers cet esprit argumens
tateur qu'il avait acquis sur les banes de Vcole: mais lom ’en
sortir victorieus, il trouva des adversaires tcn meins bien versés
que lui dans cette espéce de guerre, et cet ehaissement de la dignia
1€ rayale, qui jusque i3 n’avait requis que la seumiscion, szns
chercher a persuader, prépara la vele aux ¢véncmens sauglints
du régne suivant. .

“Laliterté religicuse, qui s’était plus ou moins établie avee la
réformation, avait enfanté une variété de sectes, parmi lesquelles
il s’en trouvait qui avaient aboli la hiérarchie ccelésiastique, et lul
avaient substitu¢ P'égalité la plus nbsclue.  Cet ecprit dégalité, et
par contre d'indépendance, étendit son irfluence.sur les relations
politiques, ¢t donna naiscance a la secte des indépendans.  Cette
secte s'introduisit dans la ¢hambre des communcs, y acqnit ure
prépondérance marqudée, renversa le trone et les autels, abolit Ja
noblesse, s’empara de tous les pouvoirs, et ccnsonna ses crimes
par le régicides  Mais CroMwELL, par ses talens et son hypocris
sie, s‘étant assuré.le soutien de 'armée accoutumdée a vaincre sous
1ui, arracha bientét de leurs mains le pouvoir dont ils ne savaient
pas faire usage; et, revétu de I'autorité scuveraine, scus le nom
de protecteur, il gouverna le royvaume, sans sucune assistunce
parlementaire.  Sa mort replaca les Stuarts sur le tréne. Si
Cuarces 11, si longtems exilé, avait su mettre a prefit Pexpérie
ence et le malheur, il qurait offermi I'autorité royale sur des bases
solides. Les maux gue Panarchie révolutionaire avait causés éa
taient encore Sentis, et tous les esprits étajient convaincus que la
royauté seule pouvait guérir ces maux, et en prévenir le retour.
Mais Pamour des plaisirs Pemportant sur ses devoirs et ses inté=
réts, il négligea de profitef du moment d’enthougiasme qui accoms
mpagna sa rentrée dans ses états; il ne sut pas saisir 'occasicn
favorable, et finit par saliéner P'estime de ses sujets.  Jacques I,
son successend, s’Ctait ddja aliéné leur ceenr, par Fimprudence de
ses démarches ct par ses cpiniens religicuses. Craignant d’é-
prouver le sort de son pére, dont le menacait Partivée de G-
LAUME D’ORANGE, il se mit a I'abri par une fuite qui fut regar-
dée comme une abdication volontaire. Cette chaine non intere
rompue de dissentions civiles prouve, de la maniére la plus évis
. dente, qu'il nexistait jusque la aucune constitution déterminée.

La nation passait alternativement du despotisme royal a I'anars
chie populaire, ou a l'oligarchic aristocratique, suivant que le sert



Préursion au sommet du Tsonnonthouan. 13

des armes en décidait. Laloyauté du jour devenait trahison le fene
demain, et le désordre régnait partoat. En effet, la force peut &
tre un droit de fait, mais non un droit d’équité; elle ne lie qu'au-
tant que la chaine est assez forte pour résister aux efforts de cee
1ui qui la porte: une fois rompue, son effet nexiste plus.

( La suite au numéro prochain. )

PESSSFEN

EXCURSION AU SOMMET DU TSONNONTHOUAN
{ Traduit de la Gazette de Québec.)

Mzererepy, 18 de ce mois, quelques habitans de Valcartier ont
fait une excursion au sommet du mont Tsonnonthouan, situé sur
1a rive septentrionale de la riviére Jacques-Cartier, 4 24 milles aw
nord-ouest de Québec. )

Cette montagne, sur laquelle probablement, il n’était encore
monté d’autres hommes que des sauvages, forme I'angle le plus
méridional de cette vaste chaine de montagnes de granit, qui s'&
tend des cdtes de Labrador, le long de la rive septentrionale da

“St-Laurent, jusqu'a Québec, et de 14 ala riviére des Outaouais e
aux rives septentrionales des lacs Huron et Supérieur, et couvre
presque tout le pays, en allant au nord, a I'exception de Ia vallés

du Saguenay, jusqu’a la Baie ' Hudson. Son élévation est d'ene.

viron 2000 pieds au-dessus du niveau du St-Laurent. Elle es¢
divisée en deux parties qui forment deux sommets distincts, et elle
¢ encore cela de particulier qu’elle offre ‘un aspect & peu prés sems
blable de tous les c6tés. Le grand espace de terre qu'elle couvra
lui a mérité le nom de Tsonnonthouan, que lui ont donné les saue
vages, et qui, dans leur langue, signifie Grande Montagne.
Quoique si prés de Québec, il 0’y avait, jusqu’a ces derniéres
années, aucun établissement a4 moins de 12 milles de cette mons
tagne, toute la vallée de la rividre Jacques-Cartier, av-dessus da
pont, qui forme un espace de 30 milles de longueur, sur une lar-
geur variable de 10 a 20 milles, étant demeurée jusqu'alors in<
culte, & cause de la difficulté d’y obtenir des terres, et de ce qu'il
en aurait couté pour pratiquer des chemins dans les terrains ma«
récageux situés derriere les anciens établissemens. .
Le parti se mit en route de P'établissement sur la concesson da
Dr. BLANGHET, de_. iére la terre de feu Mr. PLANTE, 4 10 heures
dumatin. Aprés avoir monté quelque temips, nos voyageurs, (s
nous pouvons nous servir de ce terme,) arrivérent a un platean,
sur le bord du torrent qui divise la montagne du c6té du nord-est
et an bout d’un quart d’heure, ils rencontrérept une cabanne san~
vage, sur la rive occidentale du méme torrent. On voyait alors,
de texaps & autre, Québec et la campagne envirounante, 4 travers



18 Kzcursion au sommet du Tsonnonthouas.

les arbres de haute futaie qui couvrent toute Ja montagne. En
Iaissant le torrent, la montée devient roide et difficile.  Au bout
de dix minutes, nos voyageurs parvinrent a une belle source, sor~
tant de dessous le rocher, qu'ils appellérent Puits de Sainteté,
(Holy 1¥ell ): quinze minutes aprés, ils furent arrétés par d’incs
menses masses de granit formant des murs insurmontables; né-
anmoins, ils trouvérent, sur la gauche, entré deux masses perpen-
diculaires, un passage étroit; mais praticable, qu’ils appellérent
Porte I’Espérance, ((Hope Gate); et 4 11} heures, aprés avoir
passé plusieurs cavernes et crevasses d’une étendue et d’une pro-
fondeur considérables, en apparence, ils parvinrent au haut de Pati-
gle du sud-est du sommet occidental de la montagne. Ils choisi-
rent pour station, 4 ce point, une grande masse de granit 4 surface

lane et presque circulaire, de 20 a 30 pieds de diamétre, et élevée
s’environ cing pieds au-dessus du nivean général du terrain.—
Au nord de ce rocher, ils érigérent, sur la cime d’une haute épi-
nette, un pavillon_anglais, et déposérent dans le sol, dans une
bouteille de verre, une piéce de monnaie de cuivre de sa présente
Majesté.  On abattit quelques arbres, en cet endroit, pour avoir
vue sur le pays au sud-ouest de la montagne.

Le parti se transporta de la sur le ¢6té méridional de ce som=
et du Tsonnonthouan. 11 est plan, d’'une grande étendue, et
couvert d’un sol profond de terre légére, au-dessus duquel est
une couche de plusieurs pouces d’épaisseur de ce sable blanc et
fin que 'on rencontre si fréquemment en Canada, dans les sols
vierges, sous la terre noire formée par la décomposition des feuil-
Yes. Le bois esf généralcment le bouleau blane, de I'espéce dont
Ies sauvages emploient Pécorce pour fuire divers petits ouvrages
Au centre de ce point de la montagne, il y a un enfoncement qui
ést uné espéce de marais. En général, le sol et les productions
végétales indiquent une atntosphere plus humide que dans la val-
lée. Au sud de cette station, (pour ainsi I'appeller,) est un vasté
Bloc quarré de granit sous lequel il y a une source d’eau vive.—
Plus a Pouest, le sominet de la montagne offre P’aspect le plus in=
téressant. On commence 4 descendre de ce sommet par uri mur
sémi-circulaire de granit, d’'une longueur considérable, et d’en-
viron 80 pieds de hauteur: au-dessous, est ure terrasse plane et
sémi-circulaire, d’environ 150 pieds de largeur, du bord extérieur
de laquelle 1a descente continue le long d’un mur perpendiculaire
de granit solide, d’environ 100 pieds de hauteur. Il futtracé des
sentiers pour aller & ces parties de la montagne. )

De ce sommet du Tsonnonthouan, la perspective est étendue
et grande au-deld de ce qu'on peut imaginer, nulle autre contrée

eut-étre ne fournissant, sous ce rapport, autant d’avantages quela
vallée du St-Laurent, & ce point particulier, d’oti Pon voit se dé-
ployer sous ses yeux, sur les deux rives du fleuve, le pays plan
compris entre la chaine des montagnes du nord et celle des mon~
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tagnes du sud, qui s’étendent depuis 'embouchure du St-Laurent
Jusqu'aux montagnes blanches du Nogveau-{-lampshxre_ et aux
ontagnes vertes de Vermont. Les objets qui s'appergoivent de
I'engle du sud-est du sommet occidental du Tsonnonthouan, sont
compris dans un espace de 3,600 milles en superficie, dont la sur-
face du St-Laurent occupe 200, étant visible dans sa longueur,
par intervalles, 'espace de 90 milles.

Du cété de lest, la vue y’étend sur 40 milles en profondeur des
montagnes situées derriére le Cap Tourmente; jusqu'aux sources
de la riviére Jacques-Cartier, et aux montagues qui se trouvent
sur les eaux occidentales du Saguenay. On appergoit distincte-
ment, par desssus les montagnes de Charlesbourg, celles qui se
trouvent sur la rive méridionale du fleuve, derriére la riviére
Chuette, et on les suit de I'ceil, sans interruption, jusqu’aux hau-
teurs entre les sources des riviéres St-Jean, Pénobscot, Kenne-
bec, Connecticut, Etchemin, Chaudiére, Bécancour et Nicolet.—
Sur la rive septentrionale, les bords méridionaux des montagnes
du nord commencent 4 étre visibles au St-Maurice, et s’élévent
graduellement de la jusqu'aux montagnes du lac des Sept-Iles, et
aux sources de la riviére de Portneuf. Dans espace mitoyen, le
St-Laurent est visible depuis St-Vallier jusquwa la pointe de
Champlain, quoique caché occasionnellement par les hauteurs de
Québec, de St-Augustin, de Jacques-Cartier et des Grondines,
ddjacentes a la rive septentrionale. Dans le voisinage, et, pour
ainsi dire, sous les pieds du spectateur, se déploie toute la vallée
de Jacques-Cartier, depuis la Montagne des Sceurs jusqu’au pont,
avec ses lacs, ses marais et ses points ouverts par le défrichement,
ainsi que la riviére avec ses iles et ses cascades, par intervalles,
au milieu de la forét naturelle qui en couvre encore presque en-
tierement les deux rives. A gauche, se présente le lac St-Char-
les, et 4 droite, le lac St-Joseph ou Lontaritzie montre sa vaste
surface cachée en partie par le bord de la Grande Montagne.

Nos voyageurs n’eurent pas le temps de se transporter au coté
du nord de la montagne, pour avoir vue sur la vallée de la riviére
au Pin et dulac Tantaré. On sait que c’est une suite non inter-
rompue de montagnes jusqu'a la vallée du Saguenay. Des cing
individus dont se composait ce parti, I'un était natif d’Angleterre;
un autre, d’Irlande; un troisiéme, &’ Ecosse; un quatri¢me, dn Ca-
nada, et un cinquiéme, du Connecticut.

Vu la clarté générale de Patmosphére dans I’ Amérique du Nord,
et 1a facilité &’y appercevoir les objets & une grande distance, il
est probable qu’a I'aide de bons télescopes, on pourrait commu-
niquer de cette montagne 4 celle de Chambly, par des signaux,
au moyen dune seule station intermédiaire, sur la rive méridio-
DRale du fleuve. On communiquerait aussi, au moyen d’une ou
deux stations intermédiaires, avec les montagnes blanches, qui

Towm. ITIL, No, 1. 2
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s'appercoivent de I'océan atlantique; et i} est probable qu'au nwy-
en de quatre ou cinq stetions intermédiaires, on communiquerait
de Chambly 4 New-York: de sorte, qu'au moyen de six ou sept
stations entre New-York et Québec, les nouvelles pourraient se
transmettre d’une ville a Pautre, en quelques minutes et & pea de
frais.~———Qudbec, 21 Octobre 18%6.

Lo
LE LANGAGE DES FLEURS.
DECEMBRE.

Cormier~—Prudence. Chaque arbre, chaque plante a une phy=
sionomie.qui lui est propre, et qui semble lui donner un caractére.
L’amandier étourdi se presse de donner ses fleurs au printems, au
risque de n’avoir point de fruits 'automne, tandis que le cormier,
qui s’éléve lentement, ne porte ses fruits que quand il a acquis
toute sa force; mais alors sa récolte est assurée.  Voila pourquoi
on en fait Pembléme de la prudence.—Cet arbre, si beau, si du-
rable, garde tout Phiver ses fruits d’un rouge éclatant; on le voit
briller au milieu des neiges: c’est une moisson qui ne se récolte
qu'en hiver, et que la providence a réservée aux petits oiseaux.—

Gui commun—dJe surmonte tout. Le gui est un petit arbuste,
qui croit au sommet des plus grands arbres; le chéne superbe de-
vient son esclave, et le nourrit de sa propre substance. Les druides
avaient une espéce d’adoration pour une faiblesse si supérieure a
la force; le tyran du chéne leur paraissait également redoutable
aux hommes et aux dieux. Voici ce qu’ils contaient pour ap-
puyer cette opinion: Un jour, Balder dit 4 sa mére Friga, qu’il
avait songé qu’il mourrait. Friga conjura le feu, les métaux, les
maladies, I'eau, les animaux, les serpens, de ne faire aucun mal &
son fils, et les conjurations de Friga étaient si puissantes, que rierr
ne pouvait leur résister. Balder allait donc dans les combats des
dicux, au milieu des traits sans rien craindre. Loke, son ennerri,
voulut en savoir la raison; il prit la forme d’une vieille, et vint
trouver Friga. Illui dit: Dans les combats, les traits et les ro-

_ chers tombent sur votre fils Balder, sans lui faire de mal. Je le
crois bien, dit Friga; toutes ces choses me 'ont juré; il n’y a rien
dans la nature qui puisse l'offenser: ai obtenu cette grice de
tout ce quia quelque puissance: il n’y a qu’un petit arbuste 4 qui
je ne Pai pas demandé, parce qu’il m’a paru trop faible: il était
sur 'écorce du chéne; 4 peine avait-il une racine; il vivait sans
terre; il s’appelle mistiltien; cétait le gui. Ainsi parla Friga.—
Loke aussitot courut chercher cet arbuste, et venant a 'assem~
blée des dieux, pendant qu'ils combattaient contre I'invulnérable
Balder, car leurs jeux sont des combats, il s'approcha de I'aveugle
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Heder: Pourquoi, lui dit-il, ne lances-tu pas aussi des traits a
Balder? Je suis aveugle, répondit Heder, et je n‘ai point d’armes.
Loke lui présentele gui de chéne et lui dit: Balder est devanttoi.
L’aveugle Heder lance le gui; Balder tombe percé et sans vie.
Aiinsi, le fils invulnétable d’une déesse fut tué par une branche de
ui lancée par un aveugle.. Tel est Porigine du respect porté
ﬁans les Gaules 4 cet arbrisseaus )

Les Couronnes—Emblémes des_fleurs chez les différents-peuples—
Aussitdt qu'il y a eu sur la terre unc famille, une prairie, un ar-
bre, un ruisseau, on a aimé les fleurs. Les peuples de I'Orient,

ui semblent-étre les hommes primitifs, n’imaginent rien de plus
goux que de vivre éternellement dans un jardin délicieux, entour-
rés de belles femmes, et couchés sur-des fleurs: les femmes elles-
mémes, dans ces voluptueuses contrées, ne sont regardées que com-
me d’aimables fleurs, faites pour embellir la vie, et non pour en
partager les soins. On cuhtive Ia beanté dans les sérails de ' Asie,
comme une rose dans un parterré, et on n’exige délles que d’¢-
tre belles comme une rose.. RLes peuples religieux qui habitent
les bords de PIndus et qui boivent les eaux du Gange, regardent
certaines fleurs qu'ils ne cueillent- jamais, comme les demeures
passagéres des nymphes et des sylphides. Le soin d‘rroser ces

lantes de prédilection est confié aux bramines encore vierges.—
%lles s'occupent aussi 4 en tresser d’autres pour la décoration des
temples et pour leur propre parure. Les jeunes Bayadeéres cou-.
vrent leurs tétes de l‘immense corolle de 'zristoloche; elles ont
des colliers de fleurs de mongris, et des ceintures de fleurs de
frangipanier. Dans la somptueuse Egypte, on porta cette passi-
on si loin, qu’AmMasts, de simple particulier, devint général des
armées du roi PARTHE'NIS, pour lui avoir présenté un chapeau de
fleurs. Les Grecs, disciples des Egyptiens, se livrérent au méme
goit. A Athiénes, on portaittous les jours au marché des corbeil-
les qui étaient enlevées a Pinstant.  Crest ld ot 'on voit s‘engager
un combat charmant-entre Pausias, célébre peintre de Sycione,
et la bouquetiére GLICE'RA-sa maitresse: c’était, dit PrLing, un
grand plaisir de voir combattre 'ouvrage naturel de Glicéra con-
tre I‘art de Pausias, qui finit par la peindre elle-méme, assise et
faisant un chapeau de fleurs.

Les fleurs étaient non seulement alors, comme aujourd¢hui, Per-
nement des.autels et la parure de la beauté, mais les jeunes gens
s’en couronnaient dans les jeux, les prétres daus les cérémonies,
l¢s convives-dans les festins; dés faisceaux et des guirlandes é-
taient suspendus aux portes, dans les circonstances heureuses: et,
ce qui est plas remarquable et plus étranger a nos meeurs, les
philosophes eux-mémes portaient des couronnes, et les guerriers
en paraient leurs fronts, dans les jours de triomphe: car les cou-
ronnes deviurent bientot le prix et la récompense du talent, de
lavertu et des grandes actions. Letems, qui a détruit les empires
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n'a point détruit ce langage emblématique; il est venu jusqu's
nous avec toute sen expression: les couronnes de chéne, de myr-
te, de roses, de laurier, sont encore destinées aux guerriers, aux
poctes et aux amours. Lcs fleurs consacrées aux dieux étaient le
symbole de leur caractére et de leur puissance. Le lys superbe
appartenait & Junon, le pavot a Céreés, Pasphodéle aux manes, la
jacynte et le laurier 2 Apollon, olivier a Minerve, le lierre a
Bacchus, le peuplier a Eercule, le cyprés @ Pluton, le chéne a
Jupiter.

La signification, le golit et I'usage des fleurs passérent des Grecs
chez les Romains, qui portérent ce luxe jusqu’d la folie: on les
voyait changer trois fois de couronne dans un seul repas; ils di--
saient qu'un chapeau de roses rafraichissait la téte et préservait
des fumées du vin; mais bientot voulant jouir d’une double ivres-.
se, ils entassaient des fleurs autour d’eux, de fagon & produire P'ef-
fet qu’elles étaient destinées 4 prévenir.. HE’L10GABALE faisait jon-
cher des fleurs les plus rares, ses lits, ses appartemens et ses por-.
tiques; et bien avantlui, on avait entendu CiCE’RON. reprocher 4.
VERRE's d’avoir parcouru la Sicile, dans une litiére, assis.sur des
roses, ayant une couronne de fleurs sur la téte et une autre au cou..

Le gotit des fleurs prit naissance parmi nous avec celui de la
galanterie; le régne de la beauté fut aussi celui des fleurs; tout a-
lors prit une expression, et la composition d’un bouquet ne fut
plus une chose indifférente, Chaque fleur avait sa signification::
un chevalier partait-il pour une expédition lointaine, son chapel,
formé de giroflées de Mahon et de fleurs de cerisier, semblait
dire a sa belle: Ayez de moi souvenance et ne m’oubliez pas. A-
vait-on fait choix d‘une dame, et lui avait-on demandé Phonneur
de la servir, la jeune beauté se montrant parée d’'une couronne de-
blanches marguerites, était censée répondre, j'y penserai. Vou-
lait-elle le bonheur de son amanty elle préparait la couronne de
roses blanches, qui signifiait le doux je vous aime.. Mais si les.
veeux étaient rejettés, le fleur de dentdelion indiquait qu’on avait
donné son ceeur, que le requérant d’amoureuse merci ne devait
conserver aucune espérance, et qu’il employait mal son temsi—
Les feuilles de laurier peignaient la félicité assurée; le lys des
valiéeS ou le glayeul, la noblesse et la pureté des actions et de la
conduite; de petites branches d’if annongaient un bon ménage, et
le bouquet de basilic indiquait qu'on était faiché et méme brouillé.
Dans ce bon tems, amour armé d’'un bouquet pouvait tout o-
ser; une fleur dans une main exprimait bien souvent plus que’
n’oserait dire le billet le plus tendre..

Les Turcs, comme tous les Orientaux, se servent du langage
des fleurs; mais ils Pont corrompu, en mélant 4 leur signification
celle des rubans, des étoffes et de mille auires choses.. La.féte
des tulippes est chez eux d’une telle magnificence, que sa descrip-
tion paraitrait merveilleuse, dans les merveilleuses pages .des
Mille et une Nuits.
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PHENOMENES NATURELS.

Eruption bourbeuse dans un marais. Le 2 Septembre 1824, &
.6 heures du soir, il s’est fait une ouverture dans les marais de
Stamburry, comté d’Yark, (en Angleterre);. le terrain s’est enfon-
.cé de 18 pieds, et présentait deux cavités principales, dont I'une
avait environ 600 pieds de circonférence, et I'sutre 1800. De
ces cavitds jaillirent deux immenses colonnes d’eaux bourbeuses,
qui se réunissant a 300 pieds de leurs sources, formérent, en deux.
_heures, un torrent d’environ 50 pieds de large sur 12 de profon-
deur. Le torrent suivait Ie cours d’un ruisseau qu’il débordait a
60 ou 80 pieds de chaque c6té, sur toute sa route, quifut de 74 8
milles: il déposa une substance noire, qui avait depuis 8 jusqu’a
16 pouces de profondeur: on y reconnaissait du sable, des frag-
mens rocailleux et des morceaux de beis ou d’arbres déracinés,
qu’il avait entrainés.. 1l renversa dans son cours un pont de pier-
re, dévasta plusieurs champs de bled, détruisit des haies.et des.
_murs, et 2ntra dans différentes maisons dont il souleva les meubles. .
Au moment de P'éruption, les nuages avaient une couleur cuivrée;;
T'atmosphére était trés électrisé; 1l faisait une chaleur. étouffante;-
on entendait de violents et de fréquents coups. de tonnerre, et les
éclairs étaient extrémement brillants.. Une heure avant; on res-.
sentait 4 peine un léger courant d’air;- mais biehtdt il s’éleva un.
ouragan qui dura deux heures, et qui fut suivi d’un grand calme..
Une pluie abondante, qui avait duré pendant ce temps, cessa, et
Vatmosphére redevint trés pure.. .On attribue ce phénoméne a
une éruption souterraine, la plus considérable qui =it. eu lieu em
Angleterre depuis plusieurs siécles.. ‘

Riviere dou sortent des flammes. Aux puits salins, sur la rivié..

re Calfkillar, a environ 3 milles de Sparta, aux Etats-Unis d’A-
mérique, il est arrivé un phénomeéne trés curieux: une colonne
de feu de 40 pieds de haut s’est élevée du milieu de layiviére, lar-
gle d’environ 50 verges; elle éclairait les objets d’alentour & une
istance de 200 verges.. On pense que la veille, en sondant pour
trouver P'eaw salée, les ouvriers sont arrivés 4 une cavité remplie
de gaz hydrogéne sulfuré, qui en montant a rencontré une autre
ouverture que le passage de la sonde, s’est fait jour & travers un
rocher jusqu’au lit de la riviére, et s’est ouvert un passage au mi-
lieu des eaux, qui bouillonnaient avec violence autour de Pendroit
d’oti s’échappait le gaz. On approcha avec précaution une tor-
che:allumée; il prit feu aussitdt, et un immense volume de flam-
.mes monta dans Pair. On eiit dit qu’il s’élevait un feu du fond
méme de lariviére. Les nuages qui étaient au-dessus de ce foy-
er de Jumiére prenaient les teintes les plus belles et les plus va-
riées: la sombre lueur rougeitre qui éclairait le payage, en tei-
_gnait les divers objets de rouge, de vert,de jaune et de bleu. L’uni-
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on de deux élémens d’une nature si opposée contribuait 4 rendre.
ce spectacle encore plus jimposant. ( Revue Encyrlopédique, 1824. }

Plantes animées. Les différentes maniéres d’étre de 1a vie ani-
male, depuis 'homme et le singe jusqu'au chétif vermisseau que
nous écrasons sous les pieds, sont liées par des gradatious de res-
semblance suffisantes ponr faire voir que le tout est le résultat
d'un m&me plan général, quelque différence qu’il y ait dans les
formes ou apparences extériéures. Mais nous n’avons jamais pen-~
sé que la vie animale et la vie végétale se montrassent sous une for-
me qui parait les identifier dans le méme individu. Tel semble
pourtant &tre le fait; d’aprés I'extrait suivant d’une lettre d’Addi-.
son Pinnico, médecin dé Sagamon, dans PEtat des Illinois, datée-
du 4 Mai 1836. ’

¢ Le capitaine Abraham HaTHEWAY a trouvé, en labourart
dans un champ ou il ,y‘a.vait eu des navets, un nombre d‘insectes
végétants (ou de végétaux vivanss ). I m’en a donné plusieurs,
lorsque je paissai chez lui, il y a quelque temps, et que je vousen-.
voie ci-inclus.. La racine dela plante est toujours prés de la téte
de Panimal, qui est une espéce de petit vers; et la tige se divise
quelquefois en trois feuilles. Mon voisin a planté quelques unes
de ces productions singuliéres dans son jardin,et il se propose d’en,
examiner le progrés et de faire de nouvelles oiservations.” :

' (Journal Américain)}?

L

MA SABEDACHE No. V..
1°°. CORRESPONDANCE mn’m'm.

EBatrait dune lettre dun Cultivateur du district de Québec, @ M.
O. P. contenant quelques avis sur la culture du Tabac.

Québec, Septembre 1821..

(*)- Mon cher monsieur, Vous me demandeéz de vous faire-
part des soins que japporte d1la culture de mon Tabac; cest met-.
tre trop de prix a"ce que jé vous ai déja dit des petits succés que.
Jai eus, en suivant les avis d'un étranger, et-d’un ci-devant escla-.
ve. Mais vous le voulez: voici donc mon secret:

I¥s’agit tout simplement de planter le tabac d’aussi bonne heu-
re que possible; 4 une assez grande distance pour que les grandeés
feuilles ne se touchent point, sur un terrain léger, bien meuble,
pas trop engraissé;—TJe tenir net de toutes mauvaises herbes;—
le rechausser souvent, lorsqu’il commence & monter & graine;—:
casser la partie qui doit fournir la grainie;—miarquer de l'eeil lés
cing ou six plus belles feuilles, et Oter toutes.les autres;—enfin
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empécher la pousse des rejettons, en les enlevant de la tige, une
fois par semaine.

On doit le couper par un temps séc, lorsqie les feuilles com=
mencent 4 avoir des taches brunes, puis le laisser faner un peu au
soleil, et le pendre ensuite a Pombre potir sécher.

Lerreur en Carada est de planter le tabac dans ‘des terrains
gui ont trop longtems servi 4 cette méme cultare, qui ont trop

‘engrais et sont trop forts; de le planter ttop ptroche & proche,
de laisser trop de feuilles, et de souffrir les rejettons ou drageons.

Mon tabac de cette année ést planté dans un champ travaillé
comme le sont les patates cultivées a la charrue, et que jengruisse
et nétoie par la culture de légumes, dans un systéme de rotation
de cinq années: la feuille de ce tabac est de 'épaisseur d’'une peau
‘de moutou. ~ .

Je suis véritablement redevable dé mes ¢onnaissanées sur la cul-
ture du tabac & un pauvre négre esclave, déserteur des Etats-U-
his, ‘et qai, depuis son enfance, avait cultivé cette plante, tant dans
Ia Caroline septentrionale et la Georgie que dans la Louisiane.
Je tiens de lui que dans la Virginie, le soleil a assez de force pous
faire miirir 7 4 8 feuilles par tige; en Georgie, 8 4 9; et a la Loui-
siane, 10 & 12} et que le tabac du Canada pourrait égaler en bons
té celui de la Virginie, si ’on ne laissait que 5 a 6 feuilles par cha-
que pied. Jai suivi son conseil et m’en suis bien trouvé, depuis
quelques années, qu'a Pexemple de mes bons voisins canadiens,
Jj'ai, aussi moi, ma fabaticre, " Votre Serviteur et ami,

C. R.
A. Mr. O. P. & Sorel. ’
" 2°, ANEcDOTES CANADIENNES.

Lariole, le mendiant. Un nommé Lariole, propriétaire d’uri
petit emplacement dans le comté d’Effingham, mais dont néan-
moins la pauvreté était telle qu'il était réduit 4 mendief, recut,
en 1809, la visite d’un messager d’un des candidats qui soffralent
pour représenter ce comté. On liti promit dix 4 douze piastres
pour sa voix, s'il voulaitla donner a ce monsieur.— Non, non,”
répondit-il, ¢ ma voix n’estpas 4 acheter; je la donnerai gratis &
celui qui aura ma confiance; je ne vendrai jamais mon pays, ni
ma liberté.”

Terme de comparaison sauvage. Un sauvage, 4 qui ses éom-
patriotes demandaient ce que cétait que ces Frangais dont ils en=
tendaient tant parler, répondit: ¢Ce sont des homntes comme
moi.” Il croyait faire un éloge excessif de cette nation.

Mort subite. On disait dans ane com?agnie, queMr. O, ...
était mort de finesse......* Si cela est;” reprit une dame; 1l faut
donc que ce soit de mort subite.”

Le délibéré, « Chut! parlez bas,” disait avec son sérieux de com=
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‘mande, Mr. B, , , . 4, 4 un avocat qui plaidait devant un juge
qui sommeillait; ¢ parlez. plus bas, vous dis-je, ne troublez pas%e
Jjuge, ......il délibére.”

Le probléme résolu. Mr. S, , . était un homme d’assez min-
‘ces talens et d’une éducation peu soignée. Il était gourmand;
notez’celd. Quoique déjd sur le retour, les crocs ou favoris seuls
avaient blanchi, mais les cheveux étaient encare noirs. Quel-
‘qu'un en faisait la remarque devani Mr. D......, et paraissait é~
tonné de ce phénoméne, comme il Pappellait. < Eh!” repartit
vivement Mr. D......, il 0’y a pas la de merveille; tout le monde
saitque Mr. S, , atoujours plus travaillé de la machoire que
de latéte”

La patrie. Le chef dune tribu d’Iroquois répondit aux dépu-
#és de la colonie francaise du Canada, qui les engageaient & se reti
rer de 'autre coré d< la riviére qui a porté leur nom: ¢ Nous som-
mes nés en cette terre; nos péresy ont été ensevelis; dirons-nous
4 leurs ossemens: ¢ Levez-vous, et suivez-nous sur une terre é
irangére?”

Heroisme. Un officier canadien, Mr. Dosrissox, blessé griée
vement au siége de Québec, en 1760, se retirait du champ de ba-
taille. Ses deux fils, 'un 4gé de 14.ans et Pautre de 15, servaient
avec lui. Ils apprennent Paccident arrivé a leur pére: sans dif-
férer, ils quittent les rangs, et se rendent en larmes auprés de luh
Le pére, attendri d’abord, les embrasse et les serre contre son
ceeur; mais reprenant bientét plus de force et de courage: Allez
mes enfans,” leur dit-il avec autorité, rétournez & votre poste:
vous avez satisfait 4 la nature; votre devoir et Phonncur vous ap~
pellent ala tranchée.”...... Et ils retournent au combat.

‘8°. L’ART INDEFINISSABLE.

‘Comment donc définir le grand art de la guen‘e\?

11 est partout connu; partont il est mystére.

Dirai-je que cet art, honorable, odieux,

Sert, en les révoltant, et la terre et les cieux.

'On le loue, on le blame, on le cherche, on Pévite:

Eofin c’est un fléau qu'on craint et qu'on mérite.

Les guerriers sont, dit-on, aussi sages que foux,

Maoxlestes comme fiers, et moins cruels que doux.

Ce sont des vérités qui passent pour des fables:
’art et les artisans sont indéfinissables.

"Tel qui brave 1a mort est un homme d’honneur;

Tel quila donne montre et de I'ame et du ceeur:

Cest la loi qui P'ordonue, et la loila plus dure

Fait taire, en combattant, la loi de la nature.

On estime sa vie, on la livre au plus fort.

On admire un rival, on lui donre la mort,

On dit: ¥ Vaincre ou mourir,” et voila ce gu'on nomme,
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Letire du Capitaine D. Ducharme,

Duns les termes de I'art, le vrai devoir de Phomme.
Quand dans des flots de sang on a trempé ses mains,
Cuvivonnés de morts, on dit: ¢ soyons humaius.”

Le vainqueur fait agir les vertus et les critaes;

Sauve ou livre 4 son gré mille et mille victimes.

Le plus beau des combats n’est qu'une belle horreur;
Et la plus belle mort n’est qu'un heureux malheur.

Le héros est couvert et de honte et de gloire;

11 se vante et rougit de la méme victoire.

Qu’on soit, comme guerrier, triomphant ou battu,

La vertu devient crime, et lé crime vertu.

Que dire et que penser? CTlest un affreux probléme,

Qui seul nous montre trop la vengeance supréme.
Taisons-nous. Dien Je veut; et ses plus grands fléaux
Engendrent 4 la fois et les biens et les maux. P H C

——
LETTRE DU CAPITAINE D. DUCHARME,
Sur la prise du Colonel Beaerstler, &c.

~ La capitulation ‘du colonel Beerstler, ou Paffaire de. Beaver
Dam, qui eut lieu le 24 Juin 1818, est un des événemens intéres-
sants de la derniére guerre américaine. On sait que les sauvages,
a qui la victoire fut principalement die, se montrérent trés mé-
¢ontents de I'ordre général qui fut publié 4 cette occasion. Le ca-
pitaine DvcHarME, leur principal commandant dans cette ren-
contre, instruit de ce mécontentement, fit ce qui dépendzit de lui
pour le faire cesser, ou du moins poiir faire connaitre Ta vérité, en
communiquant & 'éditeur du Speciatenr Canadien des détails qui
furent publiés dans le numéro du 22 Juillet. 1l fut aussi publié
dans le Spectatenr du 4 Avril 1818, une lettre du méme capitaine
PDucharme, contenant Je nouveaux renseignemens sur cette af-
faire. Enfin, I'é1¢é dernier, un monsieur de cette ville, qui a d
cceur de connaitre dans le détail tout ce qui doit entrer dans 1this-
toire de notre pays, ayant lu dans un journal étranger, * un ex-
osé de cette méme affaire qui i parut fautif, fit prier le capitaine
ucharme de lui communiquer par écrit tout ce qu'il en savait
comme témoin oculaire. Il recut du brave et obligeant capitaine
une nouvelle lettre, qul a eu la bonté de nous communiquer, et
dont voici la substance. :
Lac des deur Montagnes, 5 Juin 1826.
Monsieur—Ayant su du capitaine L , , , o 4, que vous désiriez

* TrxSot.nixx's CoMraxiox, article, Spiriled Exploit,
3
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 J Lettre du Capitaine D. Ducharme.

avoir de moi un détail de la prise du colonel BensTLER et de son:
armée, je vais ticher de satisfaire votre curiosité.

Le 26 Mai 1813, j’eus ordre de Sir Jonx Jouxsox de partir
de Lachine, 4 la téte d’un parti de 840 sauvages, savoir, 160 du
Saul St-Louis, 120 du Lac des deux Montagues et 60 de St-Ré-

is. J'étais accompagné des lieutenants J. B. De Lorinmier, Gé-
éon G. GAvcHER, iouis Lancrapg, Evangéliste St-GErMaIN
at Isaac LEcLarz.

Nous continuames la route jusqu'a la téte du lac (Ontario), o
nous fiimes mis sous le commandement du colonel Cratss. Ar-
rivés pres de 40 mile Creck, ce commandant nous fit accompagner
du capitaine Carr, et du lieutenant BraxpT, et dc 100 Mohawks
gm Agniers). Le 20 Juin, nous fimes camper a 20 mile creelk, oun

eaver- Dam, avec tous nos sauvages.

Le 28, je fus a la découverte sur la rivicre de Niagara, avec 25
de mes sauvages. Nous appercumes une berge remplie de sol-
dats américains: les sauvages firent feu dessus, et tuérent quatre
hommes et en firent sept prisonniers. Comme nous étions 4 la
vue du fort George, jordonnai 4 mes sauvages de faire hater le
pas 4 leurs prisonniers.  La cavalerie américaine nie manqua pas
de nous pourspivre, et deux jeunes Iroguois étant restés derriére,
pour prendre, disaient-ils, des chevaux, 'un d’eux fut fait prison-
nier. ,

Le 24, versles 8 heures du matin, les déconvreurs revinrent en
faisant le cri de mort, qui signifiait que nous étions frappés par
Pennemi. Aussitt, nous nous préparames, et je fus faire mon
rapport au colonel de HAREN, qui avait sous son commar. Jement
100 hommes de troupes réguli¢res. Il nous fit mettre en file. Je
lui représentai que la place que nous occupions n’était pas avan-
tageuse pour attendre 'ennemi, et que je désirais Vattaquer dans
e bois. Il trouva V’avis bon, et dit gu'il nous suporterait. Nous
courtimes au-devantde 1ennemi environ un demi-mille, et primes
notre pesition des deux cotés du grand chemin, le lientenant De
YLorimier 4 la droite avec le lieutenant Leclair et 25 hommes; le
capitaine Carr, avec ses Ilohawks, 3 la gauche, et moi au centre.
Nous appergumes aussitot 20 dragons ennemis descendre une pe-
tite cote, en venant sur nous; j'ordonnai aussitét de tirer, et ces
20 hommes furent tous tués roides, a I'exception d*un seul que les
sauvages achevérent; aprés quoi ils se jetérent sur les morts pour
les dépouilier, malgré que je leur enjoxgnisse de ner rien faire,
mais de rester 4 leur place. Le gros de l‘ennemi arrivé sur la
cote, fit sur nous une décharge de trais piéces de canon chargées
& mitraille: heureusement, le feu fut si mal dirigé, que nous n‘n
reclimes presque aucunmal. J‘ordonnai cependantaux sauvages
de gagner le bois, et pendant le mouvement, le feu de la mous-
queterie ernemie nous tua ot blessa plusieurs hommes. Alors
les Niohawks se getirérent; le capitaine Carr et le lieutenant
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Brandt nous laissérent aussi, pour téicher de rallier leurs sauva.
ges, et pour demander le secours des troupes; mais ils ne repa-
rurent pas dans 1‘engagement.

Le combat devint d=s plus vifs; les sauvages irrités de la perte
de leurs fréres se battaient en furieux; a lafin, leurs cris affreux é-
pouvantérent les ennemis, qui se retirérent précipitamment, infan~
terie et cavalrie, dans une coulée. Notre feu devenant inutile,
jéordonnai aux lieutenants Gamelin Gaucher et Langlade Je cer~
rer la coulée; ce gui fut exécuté avec ponctnalité et diligence.—
On recommenga alors 4 tiver avec ¢ffct; les chevaux d’un canon
furent tués; le colonel Beerstler recut deux blessures griéves et
eut son cheval tué sous lui. Enfin Pennemi retraita encore.—
Mais arrété 'un c6té par un marais, et de P'autre par nos sauvages,
il se vit hors d’état de continuecr ou le combat, ou la retraite, et
hissa le pavillon de tréve. Jordonnal aux sauvages de cesser de
tirer; mais je fus mal écouts: le feu continua encore de leur part.

Sur ces entrefzites, le capitaine HaLL, de notre cavalerie, étant
venu nous trouver, et voyant Pennemi rendy, aila faire son rap-
port. 1l rencontra le lieutenent Fitze1esox, du 48e régiment, qui
venait 4 notre aide avec 40 hommes. Celui-ci s’offtit 4 faire la
capitulation; et comme je ne parlais pas bien P'anglais, nous I'ac-
ceptames, aux conditions que les sauvages auraient toutes les dé-
pouilles. Le lientenant ¥itzgibbon, non plus gue le colonel de Hae
Fen ne prirent aucune part au combat. La victoire fut entiére-
ment dite aux sauvages, qui pourtant se virent frustrés alors non
seulement des dépouilles qui leur avaient été promises, mais de
I'honneur et de la gloire qGui devaient leur revenir.

Notre perté fut deune quinzaine d’hommes tués et d’environ 25
blessés. Celle de i‘ennemi en tués et blessés fut trés considéra-
ble, et presque tous ceux qui ne furent pas tués dans le combat, au
nombre de plus de 500, y compris le commandant et une vingtaing
dofficiers, furent fits prisonniers. Votre, &c.

D. Ducrarx.

oo

ESSAI ANALYTIQUE
Sur le Paradis pardu de Milton, par MM. Cy 4 qp €@tV oy o g

IL y 2 trois ou quatre ans, deux jeunes messieurs des Troise
Rivéres pupliérent par morceaux détachés dans le Constitutionnel,
Journal qui s'imprimait alors dans cette ville, un Essai de critique
du Paradis Perdu de Mirton. Cet essai nous étant tombé sous
la main, derniérement, nous croyons faire plaisir a nos abonnés,
en le leur mettant sous les yeux, persuadés qu’un bien petit nome
bre d‘entr’eux I'ont vu dans le journal ot il a été publié d’abord, et
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qu*an bien plus petit nombre encore ont conservé les numéros &~
ce journal ot il se trouvait. Laissant au lecteur a juger du fond
et de la forme dc ce petit ouvrage, nous nous contenterons de
dire que, quand méme on pourrait ne le pas trouver tout a fait ex-
empt de défauts sous ces rapports, il ne doit pas laisser de nous
paraitre intéressant, par cela seul que c’est un échantillon de lit-
térature cancdienue,
CASsrronsbdnson
Dt guibus imperium cst animarum, umbraeqie silentes,
Lt Chaos et Phlegeton, loca nocte silentia laté,
Sit mihi fas audita 10qUi veeeersececvesoserenssensnone
‘Clest avec raison que I'on considére Mivrtox comme un des
{)lus grands génies qui aient jamais existé. 1l est saus contredit
e prince des pottes anglais; et sa supériorité s’étend méme sur
la plupart de ceux qui ont excelié dans-la poésie. Quoiqu’inféri-
eur & HoMERE et a VIRGILE, -dans la totalité du poéme, néan-
moins il les surpasse dans quelques parties. Le sujet qu’a-choisi
Milton préte 2 un merveilleux plus sublime que éelui-dela Fable;
cependant cette sublimité méme le mettait dans Vimpossibilité
d’inventer les évenemens dune maniére qui répondit-exactement
aux opinions recues sur ce sujet. il et gardétoute Pexactitude
-de la révélation, il aurait été indubitablement exposé 4 ne présen=
ter au lecteur que des nceuds sansintérét, En assimilant trop les
“idées divines aux idées humaines, il tombe nécessairement en con-
tradiction avec nos propres idées. KEn effet, ne semblerait-il pas
ridicule, au premier coup <¢’ceil, de faire manger, boire et digérer
des étres célestes, esprits par essence; de faire camper I‘armée de
Dieu en face de celle des démons; de supposer des fortifications
aux cieux, &c. &c...........Tout cici a je ne sais quoi d’extravagant,

‘qui répugne, et qui serait insupportable, si tout autre que le divin -

Milton efit tenté d’en faire usage.

* Il paraitra peut-étre singulier qu’un essai sur un tel sujet soit
présenté aux yeux du public par des personnes t}ixi pourraient
dire avec raison, ce que disait a Lanarek le jeune Luck de Lan-
crvar: ¢ Maitre, pardonnez a la témérité d‘un jeune athléte, qui,
pour s’exercer au combat, se sert des armes d’Hercule, dont {e
poids seul lui permet 3 peine de s"avancer dans Paréne.” Si nous
wavons pas fait de xemarques sur la totalité de chaque livre, ce
aa été que par la défiance de nos propres forces, et la considération
de Pespace immense qu'il y a de Milton 4 nous. Nous ne nous
sommes attachés qu'aux traits les plus saillants, et sur lesquels:
nous avons pu prononcer un jugement en toute sureté.

LIVRE PREMIER. |

Milton coramence par I'invocation. Son début est plein de fen
et de majesté; ses allusions sont pleines de justesse, et convien-
neut parfaitement an génie de I'antenr. :
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1l s’enquiert ensuite des causes'qui ont fuit le matheur de homs
me, ct décrit Satan d’une maniére admirable: mais ce vers,
cfecarnietatiracnseannannsesanclOpE NEVOr COMES
That comes 10 Alleeeeessecraninsnsninenrssseissnes
est contredit par le poéme méme, puisque Satan se nourrit con-
tinuelfement du fol espoir de renverser Dieu. Il régne une éner-
gic marquée dans la description de P'état oii se trouve le prince
des démons.dans son lit de flammes, ct son discours 4 Belzébuth
est assurément. de la plus grande beauté; mais en méme tems il
est directement- contraire, en plusieurs endroits, aux maximes de.
la théologie et de la.métaphysique. L’on trouve méme de tems.
a autre, des traits d’impiété que nous sommes portés a attribuer
plutdt 4 un défaut de jugement:qu'a une dépravation de principes.
Tels sont les vers suivants::
Indubious battle, on the plains of heaven
And shook his throne. What though the field be lost
AlL1s NOLL0SEeueeserceraeannreenecontvoecionsrasssns €L
Who from the terror of this arm so late
Doubted his €mpirecee cosesssssssssencssessnsnsaeses

L’on pourrait prétendre que ce lengage est bien udapté 4 la si-
tuation et aux sentimens naturels 4 un démon: mais I’on peut ré-
poudre qu'un démon doit dire la vérité, parce qufil ne peut aveir
aucun intérét 4 la déguiser. Or le diable connaissaittoute la puis-
sance de Dieu et son immutabilité. Ces impiétés ne convenaient
donc pas 4 un démon qui parlait 4 un autre démon aussi savant
que lui sur la nature de 'Etre supréme. La réponse de Belzé-
buth donne sans doute beaucoup de mérite & I'auteur, ainsi que la
réplique de Satan; mais nous allons en citer quelques vers, enre-
marquant ce qu’il y a de contradictoire.

«esecsendangered heaven’s perpetual king

And put to proof his high suprcmacy.
Ces vers contredisent plusieurs des pensces ci-dessus, sans comp-
ter I'impiété qu’ils respirent. Méme remarque au sujet des vers
SHIVANES: eevevecsrccrcsscseccsscssossersersesldtltl distrest

His inmost counsel from their destined aim. .
L’on nous donne 3 entendre plus haut que les anges révoltés &-
taient retenus par des chaines de diamant: ce qui peut faire croire
que Satan n’a pu projetter des promenades avec Belzébuth et plu-
sieurs autres, sans s'étre dégagé de ses liens, aprés des efforts con-
sidérables.

‘Ce qui vient ensujte, jusqu’a un autre discours de Satan, frap-
pe 'imagination par lgs sublimes pensées qui y abondent. Mais il
est ficheux que Pon ait 3 remarquer que les comparaisons des dé-
mons avec les Titans et les baleines rabaissent, plutot que d’éle-
ver tout ce que nous dit Milton de la force, de la puissance et de
ln grandenr des anges révoltés. Car enfin la grandeur des Titans
¢t de 1a baleine est & la portée de I'esprit humain, et le poete nous
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donne 4 entendre, en plusieurs endroits de son ouvrage, qu'ella
surpasse I'idée que ’on en peut concevoir. Le poéte se trompe
dans les vers suivants, en prétant 4 un démon une pensée qui no
peut convenir a sa nature.

Both glorying to have escaped the stygean flood,

As gods and by their own recover'd strength,

Not by the sufjerance of supernal power. -

Le discours de Satan ne renferme gueére que des pensdes va-

es et nullement appuyées par sa situation présente. Il y a
pourtant dans le commencement de ce discours plusicurs élans
d’imagination sublimes, et les vers que les contiennent sont pleins
d¢harmonie imitative.

La réponse que lui fait Belzébith renferme Pexpression la plus
&nergique de sentimens diaboliques. Le poéte reprend son récit
avec ce ton élevé qui lui est particulier.  Mais qu’il est affligeant
pour ses admirateurs de voir la comparaison des Egypticns qui
se noient avec les rois des enfers étendus dans leurs lits brulants!
Satan parle ensuite avec beaucoup de force, surtout dans le der-
nier vers: Awake, arise, or be for ever fallen,

Aussi ces paroles produisent-elles 'effet qu‘on en doit attendre.—
Au commencement de lg reprise du récit, on voit une comparai-
gon dont l'idée préte d’autant plus a rire, que les vers en sont ex-
acts et harmonizux., Ce sont les démons quon assimile aux hom-
mes du guet, qui se réveillent en sursaut, au cri d'alarme.
They keard, and were abashed and up lhey sprung
Upon ihe wing, as when men 'woni to watch,
On duty sleeping, found by whom they dread,
Ruouse and bestir themselves, are well ewake.
$uit une autre comparaison de méme nature:
T aesesseesnsnnnnnnen@S When the potent rod
OF Amram’s son in Egypt's evil day,
Wao'd round the ccast, up call'd a.pitchy cloud

OF locuslseases.. :
Vient ensuite je ne sais quoi de Moloch, d‘Ammonites, de Ba-

san, de Moab, de Gomorre, &’ Hébreux, de Josué, d’un sens trés
obscur. Milton suppose des diablesses avec les diables, quoique
la révélation et la théologie ne nous enseignent pas qu’il y ait eu
des anges femining dans le ciel. Dans cette incertitude, il faut
supposer, 4 tout hazard, que les démones étaient déja dans Penfer
avant Parrivée de leurs compagnons. (etit été sans doute une
chose digne de curiosité que de voir leur premiére entrevue.

Milton, aprés le nom de chague démon, nous donne I'histoire
des superstitions du pays ot ce démon a regné. Ce sont autant
d’épisodes qui nous font perdre le fil du récit poétique, au lieu de
Panimer, en le variant.

Les poéte fait une longue énumération de cors, de timbales,
d'aseignes. impériales, de drapeaux, d’srmoiries, de casques, de
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dards, de boucliers ct de fllites.  Ensuite Parmée démoniague se.
range, et clle est disposée 4 faire toutes les évolutions militaires.
Satan leur fait une harangue magnifique, mais ot I'on-trouve en-
core quelques impiétés.  Elle finit par ce beau vers:
cetesrecnasrrarsatcnssesssssennenses bar then war,
Open or undersiood, must be resolved.
Ce discours enflamme les anges rebelles d'un esprit séditienx: et
sans dire pourguoi, un détachement part: Mammon, qu'on pré-
tend avoir été avare jusque dans les cleux, le commande. Ils vont
excaver de or d’une montagne; et chymistes éminents; ils pré-
perent dans des creusets Por qu'ils fondent, pour le faire couler
dans des moules qui se trouvent Ia tout exprés. Un orchestre de
diables exécute une symphonie d’une douceur toute diabolique,
dont la belle ordonnance fait que les matériaux s'édifient d’eux-
mémes. Mais rien de plus surprenant que I'architecture moder-
ne usitée en enfer, longtems avant son invention dans le monde!
Certes, un tel édifice pourrait bien inspirer de la jalousie 4 la tour
de Babel et aux pyramides &’Egypte, si elles en étaient suscepti-
bles. Suitla description de I'intérieur du palais auquel on donne le
nom de Pandémonium. Les pairs de Satan s’assemblent en conseil
solennel dans le vestibule de ce palais. (Pourquoi n’y a-t-il pas
une chambre des communes, puisqu'il y a une chambre des lords?)
Par Pordre de Satan, la populace des démons devient pygmée, et
les pairs assis sur des sieges d’or, vont commencer les débats.
( La suite au numéro prockain. )

s—tiiece

LE LANGAGE DES YEUX.

Qradaction libre d’un morcean de podsie anglaise intitulé ¢ Silence,
extrait du Litterary Lounger. (V. Gazette de Montréal du 98,
Novembre. )

MuEr langage, et silence parlant;

Pensers divers, que pas un mot n’exprime;
Mots qu‘on ne lit que sur un tein riant,
Ou dans des yeux que feu d’amour anime,
Clest un regard si tendre, si timide,

Si pénétrant, si profond, si flatteur;

Muet encor, son langage rapide

Saisit soudain et Pesprit et le cceur.

Ce silénce est 1é vrai discours de I'sme;

Le suspend-on; ah! cest toujonrs en vain;
Le contraint-on; on lé voit qui senflamme:.
La vérité ne peut souffrir de frein,
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Oh! le plaisir qui brille dans ces yeux!
Le doux transport de ce sein qu'il agite!
Quand ce langage entendu par les deux,
De cbaque amant peint Pardeur et Pextite.
) D. D

— s e -
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Or worse, that trusted heart may rove,
And leave thee for another.

Axu! pour qui ce regard si tendre,
Qui jadis n’était que pour moi’
Cruelle, est-ce bien la me rendre
"Tout Pamour que je sens pour toi?

Serais-tu 1égére et volage?

Ou ne veux-tu que méprouver?
Pour étre inconstante 4 ton age,
Faut autre sujet de changer.

Quarante ans ont-ils donc des charmes?:
Jen dis assez......tu me comprends.
Hate-toi, calme mes alarmes;

Ne prolonge pas mes tourments.

Que le sort qui lid ma chaine

N’ait pas arrété mon matheur: -
C’en est trop d’une double haine;
Que tes yeux prouvent mon erreur.

b ]
BOTANIQUE, MEDICALE.

Ux illustre voyageur (le marquis de Beauroir) a dit que les
Canadiens ne connaissaient point les richesses qu’ils possédaient,,
tant dans le régne minéral que végétal. Jaime assez mon pays
pour désirer qu’il profite des avantages que la nature lui a dépar-
tis. Je vais donc ticher de tirer de I'oubli la racine du ginseng,
et faire connaitre une plante peut-étre jusqu’a présent inconnue
des botanistes, le crevard de mouton.

J'ai toujours lu avec peine que le commerce de ginseng avait
été abandonné en Canada, par la faute de ceux qui le ramassaient,
et CHarLevoIX le regretfe lui-méme dans son histoire. Une note
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sur cette plante ne serait peut-étre pas inutile; et pour y donner
tout le poids possible, nous la tirerons d’un ouvrage célébre, le
Didtionnaire de I‘Industrie, article, Ginseng. “Cette plante que
les Chinois achétent un prix excessify et qu'ils emploient dans
toutes leurs maladies, comme la panacée la plus siire, west pas
particuliére & la Chine: elle se trouve en abondance dans les gran-
des forits du Canada......Les Chinois auxquels on a présenté le

inseng du Canada ont reconnu qu'il était parfaitement sembla-
%le a celui de leur pays; mais ils ont soutenu qu’il ne pouvait- a-.
voir les mé¢mes propriétés, qu’en le préparant suivant lear procé-
dé. Cette prépamlt)ion, qu'il était important de connaitre, a été
communiquée, il y quelques annéqs, a Mr. B.amfow, par un man-
daria qui commandait dans la partie de la Tartarie ou I°on recueil-
le le ginseng, et a été publiée par le docteur HEBERDEN, dans la
forme suivante:

11 faut cueillir les racines aa. commencement du printems,
ou & la fin de I"automne, lorsque la plante n’est point en fleur, et
en Oter avec soin la terre qui y est attachée, en les ratissant, avec
un couteau de bambou (ou de bois), assez légérement pour ne pas
en entammer la peau: on fait bouillir de I%ean dans yne casserole
de fer, qu'on place sur un feu de charbon; ony jette des racines
choisies, qu’on y laisse trois ou quatre mirutes, jusqu'a ce qu’en
coupant une de leurs extrémités, on voie une couleur de jaune
paille dans l‘intérieur; on les essuie avec un linge propre, et re-
mettant la casserole sur un feu trés doux, on y place un rang de
racines, qu'on retourne de tems a autre, et qu’on fait sécher len-
tement, mais seulement jusqu’a ce qu’elles donnent des signes d’é-
lasticité. On les rouje ensuite parallélement dans une toile hu-
mide; on les y enveloppe, en les serrant fortement, et on les assu-~
jétit en les liant avec du fil. Aprés'les avoir séchées, deux ou trois
jours 4 un feu trés doux, on les déroule, et on enveloppe de no-
veau celles qui étaient au centre du paquet. On conmnait que ces
racines sont parfaitement séches, lorsqu’elles rendent un son sem-
blable 4 celui d’un morcear de bois qui tombe sur une table. Les
plus estimées sont celles qui sont les plus pesantes, et dont la cou-
Ieur est d‘un jaune pale, ou d’un brun léger,

< Pour les conserver, on les serre dans une boite doublée de
piomb, qui se met dans une dedxiéme boite ot Pon jette de la
chaux vive, pour écarter les vers, et on les tient dans un lieu sec.
Lorsque les Chinois veulent s’en servir en infusion, ils les cou-~.
pent par tranches, et les jettent dans un vaissean plein d’eau froi-
de, quiils couvrent et qu'ils tiennent pendant quelques minutes
dans ’cau bouillante.” T

Ne dirait-on pas que les auteurs du Dictionnaire de U Industrie
r’ont écrit cet article qu’en faveur du Canada, ot cette précieuse
plante croit naturellement?

~ Une autre plante, bien considérée dans le Golfe, et dont les A-
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cadiens et les sauvages font un usage merveilleux, c'est le cre-
vard de mouton. lls la regardent comme un spécifique certain
contre les fausses pleurésies. J'ai connu un Acadien qui fit reve-
nir un malade presque & Pextrémité, assurant que s’il pouvait
seulement avaler, il répendait de sa guérison. 11 fit infuser, 4 la
maniére du thé, plein le creux de sa main des feuilles et fleurs
de cette plante, et en fit avaler un petit verre an malade, qui vo-
mit, peu aprés, des matiéres épaisses, jaunes, verditres et mélées
de caillots d’un sang noir: un second verre lui fit vomir des ma-
tiéres plus nettes, et le troisiéme ne fit presque plus d’effet; et en
‘peu de jours, cet homme qui, au jugement de tous ceux qui l'a-
vaient vu, avait été désigné a la mort, fut en état de vaquer 4 ses
occupations ordinaires.

La vertu qu’a cette plante de guérir les fausses pleurésies est-
elle un spécifique qui lui soit propre, ou ne la doit-elle qu’a s fa-
culté qu'elle a de faire vomir? C’est sux messieurs de Part & en
décider: toujoursje pense qu'on pourrait essayer ce reméde, lors-
quéil 0’y a pas licu 4 la saignée, comme dans le cas précédent, ot
on Pavait tenté plusicurs fois inutilenient.

Le crevard de mouton, qui est assez commurn: dans nos savan-
nes, est de la havteur des arbres a bluets, et leur ressemble as-
sez par la feuille, qui cependant n’est pas silustrée, et est un peu
grisitre: ses tiges sont garnies tout a I'entour de paquets de pe-
tites fleurs en calices, dont la couleur est d’un rose tendre, ayant
des barres d’un reuge plus foncé, qui partent du fond du calice.
Les Acadiens prétendaient autrefois qu'elle est un vrai poison
pour les moutons; mais ils sont un peu revenus de cette imputa-
tion, et ils la regardent assez généralement a cette heure, comme
unc calomnie suscitée mal-a-propos contre une plante qui pourrait
devenir peut-étre encore plus utile 4 la société, si elle tombait en-
tre les mains de quelques médecins expérimentés. M

. M. B.

O
LA DAME BLANCHE
de I’ Opéra Comique.

Est-ce dans e Monastére, dans Guy Mannering, dans P Abbé, ou
dans les Puritains, que M. ScRIBE a puisé le sujet de cette Dame
Blanche? En homme habile, il a emprunté a WaLter ScorT tout
ce qui lui a convenu dans la vaste collection de ses romans pu-
bliée par GosSELIN, et il 2 dit comme MoLIERE, & propos de Cy-
RANO-BERGERAC: Je prends mon bien ou je le trouve. Qulest-
ce donc que la Dame Blancke de 'Opéra-comique? C'est un étre
ystérieux, cest une femme ou une statue.  Jadis elie fut en gran--
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de vénération parmi les habitans d'une conn‘.ée d*Ecosse; et son
image en marbre a é1é conservee dans le vieux castel de ses a-
veux, dans le gothijue mancir de lillustre famille d’Avenel.  La
Dame Blanche repose depuis deux siccles, dans la nuit des tom-
beaux, ct cependant elle apparait encore aux regards effrayés des
montagnards. Elle a naguéres donné de Pargent 4 un fermier
de scy anciens domaines, qui, saus elle, était réduit 4 la misére;
¢t dans une circonstance décisive, c'est 4 ce fermier quelle s’a-
dresse, pour sanver *honneur ct les biens de sa maison.

Les d’Avenel ayant pris parti pour les Stuarts, ont été proserits;
le dernier chefde Ia famille est mort daus Uexil, et n’a laissé pour
héritier qu’un jeune enfant, Julien, enlevé presque au berceau, et
qui, depuis vingt ans environ, n’a donné aucun signe d’existence.
La famille est donc éteinte; on le croit du moins, et le chiteau
d*Avenel va étre vendu a Penchére pour payer les créanciers.—
L’ancien intendant de la muisen, Gaveston, qui a fait fortune com-
me la plupart des intendans, veut s’en rendre adjudicataire, et
devenir ainsi, au grand regret de teus les habitans, Phéritier du

ang, des biens, des titres et des prérogatives de la famille d¢A-
venel, qui a laissé les piug honorables ci les plus tendres souve-
nirs.

Cependant la Dume Blanche est 12; clle éerit au fermier qulelle
a obligé, pour lui donner un rendez-vous, au milieu de la nuit,
dans les dépendances du vieux castel ot habite Pintendant. Un
pareil rendezevous n’est pas trop du golt du fermier ni de celui
de sa femme, et il accepte avec empressement offre qui lui est
faite de le remplacer par un jeune sous-lieutenant, auquel il a
donné Phospitalité.  Celui-ci est jeune, brave, curieux d’aven-
tures, et court au lieu indiqué. La Dame Blanche ne se fait point
attendre: 4 minuit, elle arrive, L‘oficier la voit 4 peine dans la
profond: obscurité qui régne; mais il Ventend fort bien, et tel
est le charme quéeile opére sur Iui, qu'il respecte ses ordres, et
quiil n’ose Vapprocher, ou chercher a pénétrer les secrets de Pé-
tre mystérieux qui lui parle, et qui lui enjoint de se rendre, a tout
prix, adjudicataire du chateau; il »'a pas une guinée, mais il pro-
met d’obéir.

Le jour suivant, Ienchére s‘ouvre, et le jeune officier I‘emporte
sur tous ses rivaux, méme sur Uintendant: il se fait adjuger le
chiteau d’Avencl. Soudain, les scellés cont levés, et il prend pos-
scssion de I‘antique kabitation des scigneurs du pays; il regoit aus-
si P’hommage des habitans qui se félicitent de Pavoir pour maitre.

En parcourant les vastes galerics gothiques du monument, des
souvenirs confus frappent scs esprits; i croit reconnaitre les lieux
ou il se trouve; il croit méme avoir déja entendu les chants mélo-
dieux qut saluent son avénement. Il réve sans doute; avant de
s’éveiller, il veut faire des heureux et se hite de marier et de do-
ter les jeunes filles, Mais il faut bientdt payer les cinq cent mille



86 Zegons de droit, &c.

Yivres, prix d’achat du chiteau; o les trouver? Et la Dame Blan-
che le laisserg-t-elle dans cette cruelle perpléxité? Non sans dou-
te: elle arrive 4 propos, et lui remet une cassette contenant des
trésolrs,' avec lesquels il devient possesseur réel du chateau d’A-
venel, .

C'est dong une-enchantéresse, une divinité que cette Dame Blan-
che! Eh! mon diew, non; c’est tout simplement une jeune et jo- -
lie fille, Anna, €levée por la famille d*Avenel; et qui lui est attachée
par la plus vive reconnaissance. Cette intéressante orpheline, a-
prés la mori ou la disparition de ses bienfaiteurs, est passée sous
Ia tutelle de Yintendant; dépositaire d’un précieux secret, elle a
su que la statue de la Darmie Blancle, qui décore Pintérieur du
chiiteau, contenait plusieurs millions cachés 1 par les d’Avenel,
et destinés a secourir les défenseurs du prétendant; pour s’em-
parer de ce trésor, il follait que les scellés fussent levés; elle a
conrus’ensaisir; 4 qui les confie-t-elle? au jeune'sous-lieutenant,
quelle a soigné autrefois, lorsqu’il fut blessé dans le Haupovre,
et qui n’est autre que cet enfant, dernier rejetton de la famillg

.&’Avenel, qui finit, comme on s’y attend, par épouser sa bienfai-.
priee. ’ C Journal Frangais.

e
LECONS DE DROIT, &e.

LE vendredi.soir, 3 Novemlwre dernier, M. PrLaMoNDON, avo-
cat & Québec, a donné, dans Ia salle o1 se tiennent les séances de
In cour d’appel, la lecon préliminaire d*un cours gratuit de-prati-.
que, destiné pour les jeunes étudjans en drait.

Dans cette legon, aprés aveir donné les définitions du droit,
voir et de la procédure, de laquelle seille il devait, s’occuuper, et Pa-
divisée en 1°, la demande; 2°. Pinstruction; 8°. le jugement:
4%, Yes voies A prendre contre les jugement; 5°. Pexécution. du
jugement, M. Plamondén a repoussé les reproches fondés sur la
Ienteur des formes, et a montré qu'elles sont les meilleures garan-.
ties de nos droits. ; .

Essuite il a donné une histoire Inmineuse de la procédure en,
Canada, depuis.le grand édit de Louis XIV de 1667, enrégistré
4 Québec en 1679, qui est la base de notre code civil, jusqu’au
temps actuel, citant, & mesure qu‘il avancait, les différents arréts,
ordonnances et statuts. ' .

L 'histoire de la période depuis 1679 jusqu’a la conquéte est en-
veloppée dans une grande obscurité; les tribunaux n’admettaient
point de plaidoyers par avocats; leurs séancés étaient générale-.
ment Bebdomadaires, et leurs régles étalent arbitraires et variables..

Du 8 Septembre 1760, date ﬁ’e 1a capitilation de Montréal, au
16 Aotit 1764, la province eut des tribunaux militaires régis par
fu-loi-martiale.
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Le 17 Septembre 1764, des cours civiles furent établics, en
conformité a la proclamation de sa feue majesté, du 7 Octobre
17638. Clest 4 cette époque, (17 Sept. 1764) que les procds par
jurés furent introduits pour la premiére fois en Canada. ,

L’acte du parlement inipérial de Pannée Y7%4 déclara que les
anciennes lois du Canadg seraient prises pour régles “de décision
dans les questions relatives & la propriété et anx droits civils, et
introduisit la loi criminelle d’AngEzterre. L’ordonnance de 1783
introduisit dans nos lois le procés par jury, en Liniitant son appli-
cation aux affaires de commerce et aux injures personnelles qui
doivent étre compensées en dommages. L’an 1191 nous apporta
‘notre charte constitutionnelle. Ces différentes lois, avec le statut
provincial 41 Geo. III c. 7, et un grand nombre de lois intermé-
diaires, qui furent citées, ont toutes affecté notre procédure. L’¢-
tablissement en 1809 .des régles de pratique maintenant en vi-
gueur & Québec, a fait un des derniers et des plus importants
changemens & la procédure, qui avait été jusqualors confuse et
trés variable. ‘ ’ S <

M. Plamondon, en résumant, aparlé dcune tache a nos lois,
‘quiil espérait voir promptement effacée; cest la 38e clause de
Tordonnance de 1785, qui autorise le créancier & refuser 4 son
débiteur en prison les alimens nécessaires, dans le cas o1 il aurait
«diverti de ces effets; par otk le débiteur-est actuellement condam-
né 4 mourir de faim, s’il n’est soutenu par charité. _

‘Ce diacours, qui a duré plus d’une henre, a marqué beaucoup
de jugement et de recherches, et a été prononcé avec cette grice
et cette facilité d“énonciation que M. Plamondon posséde 3 un si
haut degré. L’auditoire était nombreus, et M. Plamondon 4 an-
noncé qu'il continuerait tous les vendredis. Dans ces legons, la
pratique actuelle de nos cours sera examinée séparément et en dé-
tail. _Elles seront d’un avantage inappréciable aux étudians en
droit. - { Gazette de Québec. )

M. le Docteur Doucrass a ouvert, mardi soir (17 Novembre),
son cours d’anatomie et de physiologie, rue des Casernes. Dans
le cours de cette legon prélimiraire, M. Dounglass a donné une dé-
monstration trés-intéressante de la supériorité de Ihomme sur le

. singe et tous les autres animaux, non-seulement par Pintelligence,
mgis par la différence de son oganisation physique, qui ne permet
point de le ranger dans la méme classe comme animal. Un au-
ditoire assez nombreux Sest retiré trés Satisfait, et convaincu de
I‘avantage qui doit résulter de ces lecons, particuliérement pour
les étudians en médecine. | (1bid.)

Mbr. le Dr. BrancHET 2 annoncé qufil se proposait de domer

ratis des lecons de chimie etd‘anatomie,  Ihopital des émigrés;
qu’il ferait Papplication des principes de la chimie & la géologie,
a Pagriculture, aux arts et 4la médecine; et qu'il serait aidé dans
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leslecons d’anatomie par le Di. Braxcuer, jeune, qui a fzit une
étude particuliére de cette science, en Angleterre.

Mr. le Dr. J. WaiTELAW a aussi amnoncé qu'il se proposait
dfouvrir un cours éiémentaire de chimie, vers le milien du pré-
sent mois, & la chapelle faisant le coin des rues’ Ste.~Anne et
Desjardins, dans la haute-ville de Québec.

EPIGRAMMES FRANCAISES
Traduites en latin par un Canadicn.

D’ux confesseur dont la science
Ne brillait pas en quantité,

Un écolier p~=r pénitence

Recut le pse..ame Aflenditg,

Que par erreur sa révérence
Prononca.comme Ezaudite.

11 est bref suivant Despautére,
Dit I*écolier, haussant la voix:

11 est bref, répondit le pére;

Eh hien! vous le direz deux fois.

Ut rhetor confessus erat, psubmum Atiendite
Dicere gussit ewm presbyter, idgue semel.

" A¥; pater, haud longum est, ait ille, attendite verbrin.
Haud longum? ergo bis dicito, frater, ait.

1] .
Une nuit, Pavare Irontin
Révant quéil donnait un festin,
De douleur eut Pame saisie.
11 en souffrit un tel tourment,
Qu’s son réveil, il fit serment
‘Qu’il ne dormirait de se. vie.

I somno sese muliis Fronvinus amicis
Crediderat varios apposuisse dapes ;
Jurawit, fantos sumptus ut menie doleret,
Se somno numguam postea velle frui.

Un paysan qui n’était pas malin,
Causant un jour avec son ami Pierre,
Voisin, dit-il, toi qui sais le latin,
Explique-moi d’ou vient que sug la terre,
Jentends dire a chacun, sinsi qu’an bon curé,
Te! jour, 4 tel instant, vient la lune nouvelle,
Mais P'ancienne, cue devient-€élle?
Pierre, dont Pesprit éclairé
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Au-pays étoilé voguait & pleines voiles,
Reprit alors d’un ton fort assuré, .
Pargué, mon ami Claude, on en fait des étoiles.

Vicino quidam dicebat rusticus; heus, tu!
Quid fit luna vetus, ctm nova luna subit?

Ille ait: ut nosti, labuniur ab ethere stelle:
Supplet eas rupta in fragmina lura vetus.

ANECDOTES.

L maréchal & Vitvars dictait & un secrétaire la relation d™un
combat qui venait de se donner, entre un gros détachement de
son armée et un corps qui faisait partie de celle des ennemis, et
dans lequel les Francais avaient eu 'avantage. Aprées avoir dit,
au commencementde cette relation, -que le détachement des en-
nemis $taif de 8;000 hommes, il disait, & I fin, quon en avait tué
4,000. Le secrétaire lui ayant fait remarquer cette erreur de
culcul: “Tu as raison,” lui dit-il, “il 0’y qu’a mettre qu'on en
atué 3,500.”

Le maréchal-d’Estre’E, mort le 28 Décembre 1734, ayant été
obligé de se faire tailler dé la pierre, fut pendant quelque tems
dansle plus grand danger. ¥Un courtisan, dont la vie était trés
peu édifiante, mais qui joignait 4 des mceurs scandaleuses une dé-
votion pusillanime, envoya sayoir de ses nouvelles, en sjoutant
qu'il allait prier Dieu pour sa guérison. * Qu’il's’en garde bien,”
répondit le maréchal; il giterait tout.”

Un médeéin de province fut appellé, un jour, auprés d'un ma-
lade. La femme de celui-ci P'interrogea sur -I'état de son maxi.
s 11 est trés mal.—Qu’a-t-il donc?—Le pourpre,—Le poupre! 3
quioi le connaissez-vous?—Voyez ses mains, comme elles sont vio-
lettes.—Hé! monsieur, mon mari est teinturier—Ah! je nn sa-
vais rien; j'aurais juré qu’il avait le pourpre, et vous &tes bien heu-
reuse qi’ll soit teinturier.” : .

=

Pendant un jour d'été, on jouait sur le principal théitrg'@ine
ville d*Itzlie, Les Chasseurs € la Laitiére, opéra comique QUAN-
sELUNME 2t Duxnt: il survint un orage.épouvantable, et au forent

.que Tours entrait-sur la scéne, on entendit un coup dé tonhérre
si violent, que toute la salle en parut effrayée. On doit-croire
-quze Pours ne P'était pas moins, car il se leva sur ses pieds, et fit
ie-signe de la croix, -

Unx lieutenant civilde Pex-chitelet de Paris parcourant nne de
ces fameuses grosses de procureur, qui étaient si lucratives pour
le faiseur, et si ruineuses pour le client, vit une ligne remplie
par ces seuls mots: 77 y a; alorsil ajouta, pour remplir réellegent
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Yespace, diz éciis d'amende, que le procureur fut obligé de payer:

Un plaisant ayant va exécuter en_ballet, le fameux Qusil mou-
. - ¢ :
7it, de CorNFILLE, prin NoverRE de faire danser les Mazimes,
de la RocugrovcauLt,

P

1L’ECCLESIASTIQUE.

Nous extrayons ce qui suit da Prospéctus d'une Gazette Religi-
‘euse, qui doit se publier au commencement du mois prochain, s'il
¥ a assez de souscripteurs.

¢ Les Canadiens voient, sans doute avec plaisir, le nombre de
leurs Papiers publics s’augmenter de jour en jour. Plus d’une
douzgine de Gazettes aujourd’hui dans cette Province, oti Fon n‘en
voyait quune; il n’y a pas cinquante ans, est. une preuve certaine du
goiit et du progrés des connaissances en Canada.
<t Dans tous les siécles, et chez toutes les nations, 1a Refigion 2
été reconnue pour la base la plus solide et la plus respectable de
la société: sans elle le plus puissant empire n’assurerait pas le
bonheur de ses sujets; il est donc bien important d’en favoriser
particaliérement la connaissance. Appuyéssur te pfincipe, noiis
‘croyons que nos concitoyens verront ajouter ave¢ satisfaction au
nombre de nos Journaux une Gazette Religicuse, qui rious don=<
nera une connaissance plus étendue et plus saivie de Phistoire de
PEglise du Canada, (dans le détail de lIaquelle presque toutes lés
familles trouveront quelque personnage qui les intéresse,) et ross
-procurera aussi les nouvelles les plus intéressantes des Eglises les
plus célébres des autres parties du monde, )
<t Le propriétaire, ne cousidérant dans cet établissement que le
mérite d’étre utile 4 sa patrie, déclare que loin de chercher 3 en
retirer le moindre profit, il s‘engage a le soutenir de tous les moy-
ens que ses revenus annuels pourront lui permetive; ce qui doit
faire espérer queI'établissement se soutiendra, pour peu qu’il soit
encouragé. 2‘,‘55.*. donc avec confiance que, méditant ce prajet,
depuis :)?usieurs années, nous offrons anjourd’hui IEcclésiastique,
-qui, en réunissant les avantages ci~dessus, 2 encore le mérite d’e-
tre le premier établissement en ce genre qui ait été fait jusqu'ici
en Canada. :
¢ Canadiens et membres du clergé, nous osons, avec Paide de Ia
Provideuce et le secours de nos compatriotes, nous flattet de rem-
plir de mienx en mieax le but que nous nous proposons; et su-
Jets britanniques, neus saurons apprécier Pheurevse constitution
sur laquelle repose le bonheur de nos concitoyens.” e
On s‘abonne @ Montréal, chez Messrs. E. R. Fasse & CeNit,
libraires,



